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GYALOGI JANOS,

magyar jezsuita emléekezete.

(Palyakép, egyhdzi jeleseink csarnokdboél.)

A tudoméiny ¢és lelki josdg j6 maghban, és annak is jé, a kiben meg-
vagyon; de jobb, ha Altalunk mésokra is 4rad.

Faludi Ferenc.

ALAPNEZETEL

I. Ha menten minden elfogultsdgtél, s kozmiiveltségi szempontbdl kells alapossiggal
vizsgdljuk nemzetiink kozel ezer éves europai életének fejleményeit: meggydzddiink, hogy mind-
azt, mi értelmi kifejlésére hatott, mi 8si vad hajlamait szelid erkolcsokké vardzsolta, s mindkét
uton nyert nemesbiilésének erkolesi értéket szerzett, — kizdrélag az egyhdz 4polé szellemének
koszonheti tigy, hogy a magyar nemzet valldsi s erkolesi djjdsziiletésének korszakdt sajétlag
azon pillantatté] kell szdmftani, midén az egyhdz boldogité karjival 8t a pogdny sotétségbdl az
iidvige orok vildgossdgdnak fénykorébeemelé, — Az egyhdznak ezen egyediil biztos, azért csal-
hatlaniil iidvos irdnyban nyilvdnult képz8 s boldogfté erejét mélyen érezték legott els§ kirglyaink,
8 kozslik egyik sem mulasztott el csak egyetlen kedvezd alkalmat is, hogy azt magasztos ren-
deltetésében s célja megkozelitésében hathatésan ne gydmolitsa. Orok betiikkel vannak az enyé-
szet vagy feledékenység ellen biztositva dics§ emlékezetii kirdlyainknak azon kegyelet-sziilte
nagyszerii jététeményeik, melyekkel 6k a magyar egyhdzat eldrasztvdn, képesitették, hogy fen-
séges feladatdt sikeresen megoldja. — Isten malasztjdval, mely minden szent iigynél titokszerfi-
leg miikodik, hozzdfogott nagy munkdjdhoz. Oltdrokat emelt az Urnak, szdszékeket a mennybsl
kiildstt tidvige utén sovdrgé keresztény népnek; s hogy az elhintett mag b8 gyiimélesst hozzon,
gondoskodott iigyes kezekrsl, hitbuzgé 4poldkrdl; sét figyelme annyira terjedt, hogy a zsenge
iiltetvény kell8 biztosftdsdnak érdekében dpolddkat (kolostorokat) alapitott szerte a hazdban. Ezen
utakon miivelte a népet, érzelmeit s vdgyait égi utra vezérelte. fgy enyészett a hitetlenség, hul-
lottak a fajultsdg bilincsei, a tévelygés rémképei messze riasztattak; megszelidillt a vérszomjas
ember, s a féke-vesztett akarat rombolé szilleménye, a szabadossdg, kelld hatdrok kozé simult;
mindezek 4ltal a keresztény testvériség mély gyokereket vert s megszildrdult.

II. D¢ az egyhdz, a felette folyvdst 6rkodd Szent-LélektSl nyert boleseségénél fogva,
szent célja eléréséhez nem tartd egyediili eszkoznek az egyhdzi szészéket. A felndtteket képezni,
az Ur szellemében oktatni, s az emberi rendeltetés valédi céljdhoz idomitani, nem lehetetlen
ugyan, de mesterre viré munka, terhes feladat. Mid6n tehdt egy résardl az egyhdz ezeknek val-

*
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lds-erkolesi neveltetésérsl, kivéllag a szentegyhdzak szészékein gondoskodott: mds részrl ma-
gas figyelmét az anyaszentegyhdz serdills tagjainak célirdnyos nevelése és nemesitésére is for-
ditotta, hogy tgy novekedjenek az Ur egyhdzdban, miként szentekhez illik. Legott tehdt kezdet-
ben, szentegyhdzak s kolostorok mellett, tanoddkrél, s azok éltets szellemeirdl, jé oktatdkrdl is
gondoskodott. Tanoddkul eleinte a kolostorok s kanonokok lakai szolgdltak; oktatékul pedig
egyhdzi, foleg szerzetes férfiak alkalmaztattak, azon szoros viszonyndl fogva, mely els§ alakuld-
sa 6ta az egyhdz és keresztény szellemii kioznevelés kozt létezik. Szdzadok hosszii sordn keresz-
tiil gyomldltdk ezek az egyhdz igaz hivei korébsl a sotétség fajzatai dltal becsempészett tévta-
nokat, s csepegtették a gyenge szivekbe a vallds-erkélesi 6rok elvek s magasztos keresztény
eszmék tidvdraszté tanait. Buzgdé féradalmaik nem maradtak ohajtott siker nélkiil, mely a nem-
zet rendiiletlen valldsossdgdban s keresztény erkolesileg tiszta és feddhetlen életében nyilatkozott.

III. Szdzadok folytin vészterhes id8k sotét bortja neheziilt a magyar haza s vele a
keresztény egyetemes egyhdzra, a hitdjitdsnak nevezett iddszak bedlltdval. Mély gydszt 6ltott ol-
tdr és minden igaz keresztény. A hazdval egyttt majd végkép eldrvult a magyar Osegyhdz, s
vele a honnak szépreményii ifjusdga. Pusztuldsnak indultak a honnak majd minden vidékén a
szentegyhdzak, melyekben a jémbor nép ert s vigaszt nyert kesergd lelkének. Megnépteleniil-
tek a tanintézetek, hol boldogabb jov8 reményében szdzak hintették ezerek fogékony keblébe a
vallds-erkolesi életirdnyzatnak s kozmiiveltségnek 4lddsozé magvait. A haza polgdri s egyhdzi
élete megzsibbadt; a honpolgdrok orege, apraja boles vezér, biztos kalauz nélkiil tétovdzott.
Koz3lik ezeren estek téveszmék kelepcéjébe.

IV. A hitélet s kozerkolesiség dllapotdnak ily megrenditd szakaszdban létjuk feltiinni
ldthatdrunkon a Jézus-tdrsasdgdnak apostoli szellemii tagjait, kezokben az evangyéliom
orokvildgossdgt fdklydjdval, s az életbdleseség csalhatlan konyvével, szivokben pedig a felebardti
szeretet hédité erejével. Megjelenésok 1j korszakot deritett nemzettink hitéletére s a hazai koz-
oktatdsra. A valldsossdg megfonnyadt fdja Gj életre zsendiilt szivok melegétsl. A gydm nélkiili
ifju nemzedék szépen fejledezett dpols kezeik kozott. Evtizedek folytén egy, valldsossdgdban ren-
dithetlen, hitélete s erkolesi onviseletében példds nép 4llott elé, mely a mult gydsznak emléke-
zetét konnyen felejtetheté. A magyar tanulé-ifjusdgban pedig naponkint gyarapodott az djtatos-
sdg, az onuralkodds és vdgykormédny a fiatal lelkekben, mérséklet az élvezetekben, szerénység
a tdrsalgdsban, tiirelem és kitartds a foglalkoddsban, szemérem a beszédben, sziiziesség a gon-
dolatokban.

V. Ennyi és ily sokoldald, iidvosen haté miikodés kozepett, tisztelettel eltelve ki ne
gondolna a mult szdzadok nagy munkdinak féradhatlan embereire; ki ne iinnepelné emlékeze-
toket? hisz 8k voltak eldmunkdsai azon nehéz feladatnak, melynek annyi onfeldldozdssal hoztak
mindent dldozatul, melyet annyi kiizdelemmel kezeltek, s melynek tovdbb fejlesztésén oly kitar-
tdssal miikodnek jelenkorunk jobb lelkei, hogy valahdra diadalra legyen emelve az iigy, s el-
érve a nagy cél, mely utdn buzgdé iméddsdg epedez szdzezrck ajakdn, — hogy épiiljon fel ko-
zottiink Isten foldi orszdga.

VI. Ezen alapnézetek egyes szélait egy csomdba foglalva, bétrak vagyunk azon sze-
rény véleményiinket nyilvénitani, hogy bdr ezerféle tdrgy kindlkozott nekiink érdekes anyagul
tudomdnyos értekezésre: de lelkiink azon szent csalddhoz vonzddott lekiizdhetlen hajlammal,
melynek j6l ismert buzgalmi tagjai, két szdzad folytdn, a magyar nemzet vallds-erkdlesi miivelt-
sége- s hitéletének Kkifejtésére oly rendkiviili hatdst gyakoroltak. E szent csaldd az 6rok hirben
4ll6 Jézus-t4drsasdga, melynek kitiing érdemei fenragyognak idén s enyészeten. Ennek egyik
magyar tagjit akarja jelen értekezésiink a feledékenységbdl kiragadni, s eloszlatni szerény ne-
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vérsl a nem érdemlett homdlyt. O életpalyjat folytonos munkdssdg kozt futotta meg. Szép lel-
ke, apostoli buzgalma, mentori szive az egyhdzi szdészéken, a tantermek falai kozt, s az irodalom
mezején egyirdnt tisztelt vala és becsiilt. Hogy letiint szdzadaink jeleseirdl szold életrajzi mtivek-
ben lap nem, hanem csak pdr rideg sor jutott nevének, aldzatos szerény lelke okozd, mely-
nek leplébe burkolédzva inkébb ohajtott rejleni, mintsem ragyogni. De az elfogulatlan utékor
hélds gyermeke felkeresi az érdemek bajnokét szerénysége leplében is, s felmutatja 6t a vildg-
nak a kiérdemlett dicsdség fényoltozetében. — Benne tudomdny s lelki jésdg testvérileg frigye-
stiltek; s mi benne megvolt, azt mdsokba is 4tszdllitani égett, sovdrgott ; mélté tehdt, hogy ma-
gyar egyhdzi férfiaink diszcsarnoka, kik miikodve hatottak nemzetiink miiveltsége s hitélete fej-
lesztésének mezején, méltésdigban emelkedjék e szerény férfii emlékezete 4ltal is.

Méltdn megilleti évkonyveink jelen fiizetében néhdny lap, egy egész szdzaddal ezeldtt
elhunyt jelesiinket, ki szent célokra dldozott munkds életének javét Erdélyben, még pedig tobb
évet bel6le Kolosvérott tolte, dicsdségére az egyhdznak mint buzgdé pap, javdra a csalddok szép
reményeinek mint lelkes tandr, s dfszére az irodalomnak mint a tudomdnyok szerencsés miiveldje.

Elgaddsunkban az egyszeriiséget tarték szem eltt. Hol a tények fénysora nyilatkozik,
bizton elmaradhat onnan minden szépompa, czifra beszéd s a dfszmondatok meddd serege.
Egyszerli emberhez legjobban illik az egyszeriiség.

Ennyit tdjékozdsul, illetsleg bevezetésiil.

Ldssuk mdr most a sokoldali tigyességgel felruhdzott derék szerzetest, viltozatos élet-
folyamdn keresztiil.

GYALOGI JANOS ELETE

(Sziil. 1686, janudr 6-d. — Mh. 1754.)

1. § Idgsort tartélag (chronologice) litunk dicsdiilt magyar egyhdzi tuddsunk érdekes
életfolyaménak hii jellemzéséhez.

Nagyon rovid és csekély az, a mit Hordnyi Elek *) ezen jeles férfit munkds élet-
folyamdrdl emlékezetiil fenntartott. Mi részletesen s teljesen kimerftve rajzolhatjuk azt; mert a
szerencse kedvezése Gyalogi Jdnosnak épen azon egyik nagybecsii kézirati munkdjét jut-

#) Olv. Memoria Hungaror. Pars II. Viennae. 1776. 8-0. 52. 53. lIl. — Célszeriinek litjuk, féleg azoknak
kedveért, kik az idézett munkit nem birjik, az egész rovid emlékezetet onnan 4tvéve, ide iktatni:
»Gyalogi Joannes natus in Hungaria, post terminatum studiorum cursum, institutum 8. J. (Socie-
tatis Jesu) suscepit. Multis in co annis ad concionem hungaricam Sacri oratoris personam insigni eru-
ditionis ac facundiae laude sustinuit. Provecta aetate rude dopatus, ne inerti otio difflueret, celeberri-
mi quondam apud suus praeconis Joannis Csete posthuma ingenii monumenta evolvit, e quibus

1) Panegyricas orationes, in honorem Sanctorum praesertim Hungariae patronorum scriptas latio ser-
mone, hungarice reddidit, et ad majus pietatis incrementum publici juris fecit Cassoviae. 1750. Fol.

2) Daciae spes et deliciae in Antonio e Toparchis Lazariis ostensae in terris, et in ipso aetatis flo-
re praereptae, altero labente lustro e sepulchri pulvere resuscitatae Tyrnaviae.* — Csak e rideg so-
rokba van szoritva egy orok munkédssigban megfutott hosezu életpdlya.
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tatd kezeink kozé, melyben nagy pontossdggal onmaga jegyezgette fel véltozatos életének
mindazon eseményelt melyek életrajzdnak érdekes részleteit alkotjdk. Az eddigelé egészen is-
meretlen kéziratnak cfme ez:

wTomus prior Sylvae opusculorum P. Joannis Gyalogi 8. J. per Hungariam et
Transylvaniam Concionatoris Dominicalis annis tribus et triginta.* Negyedrét. 385. lap.

Ezen kézirati miive a dicsdiiltnek mind munkdit, mind életkoriillményeinek lényeges
szdlait magdban foglalja. Ebbgl vettik mi festményiinkhez azon szfneket, melyek a tudds szer-
zetest hiven visszatiikrozik, egyszersmint erre hivatkozunk tobbszor térgyaldsunk folyamén, E
szerint

Gyalogi Jinos sziiletett Gyongyoson (Heves megyében); a mir8l verseiben igy
emlékezik :

,»Si memorare juvat, — quamvis sit inutile dictu, —
Quis situs ac series temporis hujus erat,
Danubias inter, piscosaque regna Tibisci
Nescio, quae fecit nomine Gemma *) loca:
Nam plaga natalis si concha *#) vocata fuisset,
Stultitiae poterat tela dedisse meae.
Ex bhac progenitum caneret mea Musa lapillum:
Quis canat uberius, quod scytha natus eram?¢ ##)
Sziiletése napjdt, azaz janudr 6-dikdt ugyanott {gy jegyeste fel :
,Illa dies aurum Christo, mihi contulit auram,
Quae modo vitali flamine corpus alit.*
Vizkereszt (hdrom kirdlyok) napjajanudr 6-dikdén esik: tehdt G yalogi ezen napon
sziiletett.
Szilletésének esztendejét pedig fgy emliti:
,»Ultima jam decimis Urbs est circumdata signis,
Cum mihi natali sidere Buda redit.
Lotharus Europae cantatam annalibus arcem
Hectoreo pugilum robore victor init.“
Honi torténet konyveinkbdl tudjuk, hogy Budavira a h&s lotringeni herceg, Kéroly
vezérlete alatt 1686. september 2-dn vétetett vissza: Gyaloginak tehdt sziiletési éve 1686.
vala.
2. §. Gyermekéveir§]l hallgat. Tanpdly4jdt, mint tanulé novendék, hol végezte, nem
emliti. Itju kordban a jezsuitdk tdrsasdgdba 1épvén, fSleg a koltészetre vala hajlandésdga, mely
8t kés8bbi mér papi hivatalos foglalatossdgai kozt sem hagyta el, miként egyik pérvelsének vi-
l4gos értelme Lizonyftja, mi fgy hangzik:
»Quo nos cunque tulit turrita per oppida zelus,
Huc individuo Musa secuta gradu est.“

1707-ben, mint jezsuita-ndvendék, tobb tdrsdval egyiitt, kénytelenittetett Rdkéczy Fe-
renc pértosai dltal Nagyszombatbél kivdndorolni. ,Nagyszombatban — G yalogi sajit szavai
353-d. lapon, — ezen felebb nevezett 1707-d. esztendSben, 10. Maii, mikor harmincznégyen egy
nap indulndnk ki Morva vize felé, a hol az orszdg hatdra, az nap — monddm, — romiikben
a lutherdnusok a harangokat mentiinkben megvonatvdn, Te Deum Laudamus-t tartottak

*)Gemma annyit tesz mint: gy ongy; innét koltdi szojatékkal a Gyiongy s helynév.

#*) Concha magyaril: kagyl), gyongykagyld, gyongyhdz mi koltdileg szintén a Gyongyos
szora viszonyul.

##%) B kifejezés Gy alogi magyar eredetét kétségen kiviil teszi.
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sz. Jakab-utcdjdban. — Visszatérvén késdbb a jezsuitdk Nagyszombatba, ott tanuldsst, mint
papnovendék, folytatta, és 1712-ben Bossdnyi Farkas jezsuita-tandrnak hittudoményi (the-
ologiai) leckéit hallgatta; a kir8l Gyalogi (44. lap.) ezeket irja: ,Concionem habuit Tyrna-
viae A. 1711. R. P. Wolfgangus Bossdnyi, meus sequenti anno Professor Theologiae, in
quo uno viro tria Societas nostra habuit (verba erant nonagenarii senis et Episcopi Andreae
Kiirts si): benum concionatorem, bonum Theologum, bonum oeconomum.*

1715-ben Erdélybe kiildetett, s Kolosvératt a szénoklatot (rhetorica) tanitotta (295.lap).

1716-ban Maros-Vdsdrhelyre tétetett 4t, a hol mint buzgd hittérité (missionarius) mii-
kodott 1724-ig (239. lap).

1718-ban Kolosvdrtt a jezsuitdk (ma kegyes tanitérendiek) szentegyhdzdnak alapkove
letétetvén, Gyalogi Jdnos is dthivatott Maros-Vdsdrhelyrdl; a mir8l fent idézett kézirati mun-
kdjdban (79. lap.) igy emlékszik: ,,Dum in Dacia Academici Societatis Jesu templi fundamenta
aperiremus in festo Divi Gregorii Papae, cum Rectore, XII. Sacerdotibus, totidem Magnatum fi-
liis, invocato Augustissimae Trinitatis nomine et auxilio, terram bidentibns et ligone fodientibus
in loco Sancti-Sanctorum, anno 1718. Ego, illato primo lapide, ab Episcopo Georgio Mdr-
tonfi solemniter benedicto, mille vota dedi carmine, quod sequitur. Ezen versezetnek cime ez:
»Carmen augurale lapidi Dacico Primogenito, Fausto, Felici!® (79. lap.) Utol-
86 sorai ezek: (82. lap.)

»Sim venia dignus! dum digna sacraria celsus
Ornet apex, calamis indat et arma meis;

Ut, qui nuper eram jacto fundamine fossor,
Carpam Pegaseae postea laudis ebur.

Ezen verses munkéjit akkor Gyalogi sajté ald is bocsdtotta. ,,Suppar tunc lapidari
stylo Paraeneticon edideram typis, quasi missilia spargenda.* (83. lap.) — Nyomtatott
elsd munkdja.

3. § 1719-ben sajté ald adta kiovetkez8 cfmii verses munkdjdt: ,Iter ad templum
honoris per templum virtutis Claudiopoli. 1719. 12rét. (192. lap.)

Ezen munkdjdrdl a kovetkez8ket jegyezte meg Gyalogi emlitett kéziratdban (116. lap):

wHoe titulo librum edidi Baccalaureis anni 1719. inscriptum honori Pauli L. B.
Haller, Nicolai L. B. Pejdcsevics, Nicolai Macskdsi de Tinkova. In templum
virtutis sex et decem colossos intulimus earum virtutum, quibus ad honorem in Republica gra-
dibus pervenitur — Nyomtatott mdsodik munk4ja.

Ugyanakkor széndékozott G yalogi egy mds verses munkdjit is ,,Templum Ho-
noris* cfm alatt készfteni és kozrebocsdtani; de ezen munkdja tolliban maradt az akkoronm
Erdélyben uralkodott dogvész miatt. ,Magisterio decreveram (G yalogi szavai 120. lap.) Tem-
plum Honoris aperire, cum ecce! unde venerunt, in somnum evanuerunt tot bonae cogitationes,
quibus tamquam vehiculis, in illam imaginariam Basilicam inferre volebam statuas gloriosorum
facinorum aeternae memoriae dedicatas, Sed annus 1719. nondum Julio exeunte, Academiae
(Clandiopolitanae) valvas et urbis occlusit, contagionis malo jam visceribus recepto, nec tam
cito consanando. Quae causa fuit, ut furiis percitus animus, illud contumeliae spiculum intor-
queret in annum:

Annum Coelicolae fastis eradite Nonum!
Multa dedit regno vulnera, multa dabit.

Ad cumulum mali, invexit famem in provinciam, inaudita siccitate sterilitatem; nam
toto eo anno in Tribus Siculorum Sedibus (Hdrom sz ék en) gutta de coelo delabi visa nom
est: quare segete nulla herbescente, messis inopia compulsae hominum turmae dum peregre pa-
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nem quaerebant, secum pestem late spargebant, in quo aeterna Dei providentia fuit sane ad-
mirabilis; nam cum antumnus nullam in annum, qui sequebatur, sementem accepisset, colonis
partim mortuis, partim inopia frumenti exulantibus, anni 1720, Aprilis, postquam venena con-
tagiosa exstinxisset, uberes de coelo etiam pluvias demisit, quarum beneficio tertii abhinc anni
sementis, quae terrae tunc credita, tamquam fido mandata granario, illaesa custodita mansit, re-
ceptis jam pluviis, uberrimam statim in messem repullulans, regiones omnes ditavit ita, ut si-
mul pestis, simul famis (quaenam atrocior? nescio,) memoriam aboleret omnem. Sed nullam no-
stris monimentis gratiam fecit 1720. hic annus, solicitudinem injecit non templum (Hono-
ris) erigendi, sed quasi naufragii reliquias, scripta colligendi et discipulos; quo tamen rerum
nostrarum infortunio, secuti patrium proverbium: ,Az elveszett fejszének a nyele is
j 6, aliqualem Templi illius, quod moliebamur, umbram hoc loco dare placuit.” Ezutin ko-
vetkeznek az emlitett ,Templum Honoris* czimii munkdjdnak némelly toredékei latin
versekben.

4. § 1724-ben bevégz8dvén a jezsuitdk kolosvdri temploma, azon alkalomra ming
munkdt készftett és nyomatott Gyalogi, azt onmaga idézett kézirati miivében gy adja eld:
,Ad decimum Septembris diem, Sacratissimae Mariae nomine insignem, A. 1724. a Marusio
(Maros-Vésdrhely) evocor ad concionem habendam in solemni novi templi inauguratione,
quae omnium Transylvaniae ordinum frequentia, ac etiam militarium Praefectorum praesentia ma-
gnificentissime acta fuit. Apparaveram jam antea in hanc celebritatem typis Cibiniensibus
,,Coronam XII. Stellarum.* Verum praecurrens, nescio, per quem, fama fecit, ut alteris jam
typis Claudiopoli in folio excusam repererim. Rudi symbolo non impar edidi car-
men, successu meis votis majore, qui antea noveram Daciae genium et ingenia, quorum subtili-
tas animadverti vel ex haeresibus potest, quibus addicti sunt, non voluptuosis, ventrique deditis,
ut Saxonici; sed ab oriente et Gallia tanto majore gentis periculo, quanto subtilioribus mutuatis.
Unde etiam fit, ut ligatae orationis tropos, acumina admirentur, praedicentque passim: omnia
ingeniosa ab Jesuitis proficisci. Tali de nostris hominibus opinione non id solum con-
sequimur, liberos ut suos nobis instruendos undique tradant; sed etiam de me fateor ingenue
et candide, Transylvanis, in quorum medio annos vigintiquinque versatus
sum, in acceptis fero, quod et Concionator et Poéta sim, volens utroque rem Ca-
tholicam brachio juvare, et talenti modicum ab infantia mihi a Deo traditum, totum in utilitatem
eorum convertere, ut quae gratis accepimus, gratis demus. Quam rem usque adeo pectori meo
inscripsi, ut ad culturam ae eruditionem patriae juventutis promovendam non modo non pigue-
rit me ea, quae in unum hic volumen redegi, composuisse in eorum olim utilitatem et gratiam;
sed etiam cum anno 1748. satis perspicerem in Humanitatis classe, 75. discipulis frequente, no-
tabilem ex magistri, diutina aegritudine prostrati, absentia ruinam, eos docendi provinciam sus-
cepi, et jam altero supra sexagesimumn aetatis anno completo, trimestri toto, dietim quinque ho-
ras docendo explevi, cum concionibus dominicali et quadragesimali simul junctis. — Nyomta-
tott harmadik munkédja.

5. § 1725-ben Maros-Vdsdrhelyrdl dtrendeltetett Székely-Udvarhelyre rendhdz-féncknek
(Superior); onnan pedig 1726-ban 4tvitetett Nagyszombatba, a hol két évig hitszénoki hivatalt
folytatott (239. lap.); — 1728-ban pedig visszakiildetvén Kolosvérra az ottani jezsuitdk kormdny-
zdsdra (Regens), mid6n ugyanazon évben, fiddgon magva-szakadt Vérhegyi gréf Keresztes
‘Mdrton elhaldloznék, felette halotti beszédet mondott, mely akkor kiis nyomatottily cim alatt:

oKeresztes Vitéz. Avagy a szent keresstnek vildg-biré zdszléja ald megtérd, &s
Krisztus bélyegét testén viseld, s azokban méltdn dicseked$ néhai Méltésdgos és Nagysdgos Gréf
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Vérhegyi Keresztes Mdrton Urnak, Tekintetes Kiikiillg-vdrmegyének Fdispinjénak stb. Ha-
lotti Dicsérete. Melyet azon nagy kereszténységii Méltésdgos Urnak fenmaradandé emlékezetére,
és sok jdmborok tanulsigdra é18 nyelvvel mondott, a Jézus-tdrsasdgdnak templomdban Kolozs-
vératt, azon Jézus-tdrsasdgdbdl valé P. Gyalogi Jdnos 1728. esztenddben, bojt-elshavdnak
19-d. napjén. Kolozsvdratt.* 1728. 4r. Hiromfv. — Nyomtatott negyedik munk4dja.
Ugyan 1728-ban, august. 12-dikén, Maros-Vdsdrhelyt,a hol Gyalogi Jdnos 1716,.—1724.
mint hittéritd miikodott vala, a jezsuitdk (ma plébdnia) templomdnak elsé alapkove foldbe eresz-
tetvén, meghivatott Gy alogi, hogy egyhdzi szénoklatdval ezen iinnepélyt nevelné; a mirsl fent
emlftett kéziratdban igy szél: ,Missio, quae hoc currente cum seculo ortum et 1n1t1um habuit
(t. . Maros-Vdsdrhelyen) sane auspicata, et in hanc jam et animarum et aedificiorum amplitu-
dinem, favente Deo, est provecta: quod unice desiderabatur ad ejus felicitatem, futuri templi pri-
marium lapidem posuit anno 1728. 12-a August, Superiore P. Joanne Endes, Concionatore,
Philosophiae Doctore, an oeconomo meliore? nescias. Diversis jam ante vicibus quod illam
missionem sex ennio ipse coluerim, imo et de utriusque nostrum nomine delibera-
vit, futuram ecclesiam Joannis Baptistae dici: ad primi lapidis celebritatem panegyrico honoran-
dam, me Claudiopoli evocavit, quando desumto ex Propheta textu: ,Super lapidem unum
septem oculi’ ostendi cum Gregorio Naz. hunc lapidem jure vocari Anastasin.*).
Ugyanazon 1728-d. évben Kolosvértt sajté ald bocsdtotta Gyalogi Jdnos akkori
nagy-szebeni tdbori orvosnak, Gorg vagyis Gorgius B4dlintnak, epigrammdit. ,,Opus Epi-
grammaticum (Gyalogi kéziratdnak sorai 26. lap.) Valentini Gorgii, Generalatus Medi-
ci, amici ac deinde Mecaenatis mei optimi, quem oculis nunquam vidi, sola poétices consvetudi-

ne, et alveo epistolarum mihi conjunctissimi, . . . . . . furtim ad me delatum, typis edidi Aca-
demicis 1728.“ E munkdhoz latin versekben E18szdt is késaftett. — Otodik kiadott
munkdja.

6. § 1730-ban Gyalogi Jdnos Gjra elhagyd Erdélyt, dtrendeltetvén Nagyszombat-
ba, a hol 1735-ig papi hivataldt folytatta. Itt lepte meg &t 1730-ban azon gydszhir, hogy egy-
kori kedves tanitvdnya Gyalakuti Ldz4dr Antal (a ki 1698. junius 10-d. sziiletett, és 1727-ben
édes atyjdnak akaratja ellen a jezsuitdk szerzetébe lépett, s a kire a jezsuitédk nagy reményeket
épltettek,) Bécesben, 1730. augustus 5-dikén elhaldlozott. Ezen nagyreményii jezsuita-novendék
tiszteletére s emlékezetére G yalogi ugyanazon évben Nagyszombatban sajté ald bocsdtotta ko-
vetkezendd cfmii szénoklati munk4jdt: (299. lap.)

s2luaudatio funebris Antonii Ldzd4r, ex antiquissima et illustrissima Siculo-
rum Transylvaniae Comitum Domo, Religiosi Societatis Jesu, qua genuinam ejus imaginem de-
dit, et Acad. quondam' condiscipulis obtulit, inscripsit P. Joannes G yalogi, ex eadem Soc.
Jesu. Tyrnaviae, Typis Academicis. 1730.“ 4r. Harmadfél{v. — Nyomtatott ha-
todik munk4dja.

De Gyalogi Jdnos Gyalakuti Ldzdr Antalnak dicséretét s emlékezetét ver-
sekben is fentartani kivdnvdn, ugyanazon évben készitette kovetkez8 verses munkdjdt s kozre
is bocsdtotta ily cfmmel: (317. lap.)

sDaciae Spes et Deliciae, in Antonio e Toparchis Lazariis ostensae terris, et in ipso
aetatis flore praereptae, altero labente lustro e sepulchri pulvere resuscitatae. Tyrnaviae, 1730.
8r.4**) — Nyomtatott hetedik munkdja.

*) Kinyomatott-e ezen beszéd, tigyelmes utdntekintéssel sem juthattunk tudomésira.
)G yaloginak ezen nyomtatvanyardl emlékezik Horanyi is: ,,Memor. Hungaror.“ V. ¢. felebb be-
15le az idézetet.

2
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Gyalogi ezen munkdjdnak egy példdnyst Bécsbe, Jdnosi Miklés jezsuita-rend-
tdrsdnak kiildvén, ez arra csinos latin versekben felelt, melyekben nem csak L4zdr Antal-
nak erkdlesei emlfttetnek, de a melyek ékes voltukért megérdemlették volna a kinyomatdst.*)

1734-ben Fitter Addmnak, nagyszombati rendtdrsinak, tiszteletére ming versezetet
készitett legyen Gyalogi, arrél 6nmaga mér tobbszor idézett kézirati gylijteményes miivében
(145. lap.) ezeket mondja:

ywKal Januarii 1734, cum non multo ante in Collegii et Universitatis (Tyrnaviensis)
Rectorem inauguratus esset R. P. Adamus Fitter, honori veterani amici mei clam edidi
carmen, in folio elegantissimis formis excusum, illudque libro, qui Collegio di-
stribuebatur xenii nomine, insertum omnibus oblatum est, authore nemini cognito. Eram
tunc septimum in annum cathedralis concionator. Ab amplissimo Collegio illo perjucunda novi-
tate accepta res est, atque etiam a Praelatis expetita dein, suppresso authoris nomine,
majorem obtinuit gratiam. — Nyomtatott nyolcadik munkidja.

7. § 1736-ban ismét visszarendeltetett G yalogi Maros-Vdsdrhelyre, hogy az ottani
szentegyhdznak, melynek els8 kove az & jelenlétében, 1728-ban, august. 12-dikén tétetett le **),
épitését mint f6-feliigyeld folytatnd; a mit 1786 és 1737-ben nagy szorgalommal teljesitett is, ha-
bér azt akkor nem is végezhette bé ¥¥*).  Certe injuria temporum (mondja Gyalogi sajit
kéziratdban, 97. lap.) rerumque angustia, fabricae (templi) coronam imposuit primum jubilaeus
ipsius missionis annus (1750) interjectis ab imposito hoc primo lapide (1728.) tribus et vicenis
annis, peste, bello, annonae caritate afflictis, ex quibus Superioratu meo biennium (1736. 1737.)
obtigit adeo pacatum, et felix, ut templi navim duasque turres, supra terram orgia eductas, ad
culmen provexerim, navimque imbrice texerim majore, quam humeri ferrent labore, nullo tamen
nomine contracto aere alieno.“

8. § Gyalogi 1737-ben tiz alagydt irt kiilonboz§ alkalmakra, s nevét rejtekben tart-
va, sajté ald is bocsdtotta ily cfm alatt: ,Silvae, seu varia Elegiarum artificia,
diversas temporum praesentium materias complexa — Honoribus Perillu-
strium, Reverendorum, Praenobilium, Nob. ac Eruditorum Dominorum Dominorum Neo-Bacca-
laureorum, dum in Alma ac Regio-Principali S. J. Academia Claudiopolitana prima AA. LL. et
Philosophiae laurea donarentur. Promotore Reverendo Patre Nicolao Jdnosi e Soc. Jesu,
AA. LL. et Philosophiae Doctore, nec non in Physicis Protessore ordinario, ab Illustrissima Poé-
si Claudiopolitana oblata. Anno MDCCXXXVIIL Mense . . . . . Die . . . .. Claudiopoli. Typis
Academicis Soc. Jesu. in 8-0. pag. 68.«

A cimlap utdn kivetkezik az ajdnlé levél, melyben a fenncimazett munkdt a kolosv4-
ri koltészettanulék ajindékkép nyidjtjdk az ¢ij babérosoknak; sajnos azonban, hogy ezeknek ne-
veik nem soroltatnak el. Az ajdnlS levél utdn kovetkezik az ajdndéknytjték névlajstroma igy :

nComes Alexander Haller de Hallerk§, Ungarus, e Convictu Nobilium; L. B.
Stephanus Thoroczkai de Thoroczké, Ungarus Transylvanus; Adamus Simon, Un-
garus Transylvanus, Baldstelkensis, e Convictu Nobilium; Gabriel Bogdény, Armenus Tran-
sylvanus, Szamos-Ujvdriensis; Wolfgangus Cserei de Nagy-Ajta, Ungarus Transylvanus, e
Convictu Nobilium; Andreas Balogh, Ungarus Transylvanus, Somlyéviensis; Alexander

Aron, Valachus Transylvaniensis, Bistrensis; Petrus T o h & ti, Valachus Transylv.
Toh4tensis.

*) E versezetnek kézirati példdnya megvan Gyaloginak kéziratdban, a 319.—326. lapokon.
**) Ezen tdrgyra vonatkozélag v. 6 az 1728-d esztend$ alatt mondottakat.
*#%) Lisd aldbb az 1750-d. esztenddt.
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Nyomban koveti ezt a szerzs (Gyalogi Jdnos) eldszava. Es csak ezek utdn 4llanak
az alagyédk ily rendben:

wElegia L. Paraeneticon Poétae ad libellum. Pag. 9.

» IL Genethliacon, in ortum Amaliae, Sereniss. Principum Francisci Ducis Lo-
tharingiae , e¢ Mariae Theresiae, Archiducis Austriae, filiolae primoge-
nitac. Pag. 11.

» 1L Prosphoneticon ad Excell. ac Illust. D. Comitem Joannem Haler, L. B,
de Hallerkd, cum urbem claudiopolitanam primum Daciae Gubernator ingre-
deretur. Pag. 17. A 23-d. lapon epigrammdk vannak ugyanahoz.

» IV. Epicedion in obitum Illust. ac Rev. D. Joannis Okolics4ni, Antistitis
Varadinensis. Pag. 24.

y V. Syncharisticon ad Illust. ac Rev. D. Comitem Nicolaum Cs4ki, Antisti-
tem Varadinensem. Pag. 30.

» VI Panegyricon de laudibus Excell. ac Illust. D. Comitis Alexandri Kéro-
lyi, 8. C. M. Actualis Intimi Consiliarii ac Generalis Mareschalli Locumte-
nentis. Pag. 37.

» VIL Epithalamion in Hymenaeum Illust. D. Comitis Antonii Kornis, Suprem.
Comitis Comitatus Hunyad. Pag. 47.

s VIIL Soterion pro valetudine Adm. Rev. Patris Francisci Retz, S. J. Prae-
positi Generalis, Romae 1736. graviter affecti. Pag. 56.

y IX. Protempticon Sereniss. Principi Francisco Lotharingiae, et Barr
Duci, ad exercitum Zemlinum adversus Turcas proficiscenti. Pag. 62.

» X. Eucharisticon ad Divum Aloysium, ob redditam ejusdem ope valetudinem Adm.
Rev. Patri Francisco Retz, S. J. Praeposito Generali. Pag. 66.

Hogy ezen alagydknak, s 1gy a fenncimzett konyvnek is csakugyan Gyalogi Jé-
nos volt szerz8je, mdr csak abbdl is eléggé kivildglik, hogy azon elsorolt alagydk koz8l néme-
Iyek Gyaloginak tobbszor emlitett kézirati munkdjdba sajdt kezével taldltatnak beiktatva. —
Nyomtatott kilencedik munkdja,

9. § 1738.—1740. Gyalogit Székely-Udvarhelyt ldtjuk, mint az ottani jezsuitdk lak-
helyének eliiljdréjdt (Superior Residentiae). Itt készitette azon koltészeti miivét, melyet 1738-ban
sajté ald is bocsdtott ily cfm alatt: (155. lap.)

winclytae et antiquissimae Siculorum Transylvaniae, magno Atilae Hunnorum duci, or-
bis terrori, tot gentium Imperatori coaevae Sedis Udvarhel};iensis Ordini Equestri, Primipilari,
Regentibus et Populo felix novi anni auspicium, beatas kalendas, nonas et idus, et pacem in
diebus nostris! — Illustrissimo Domino Domino Comiti Ladislao Gyulatfi de Rététh etc.
Supremo Judici Regio, ex Betlehemitico neo-nati Salvatoris gazophylacio xeniale offertorium.
Ab Udvarhelyiensi 8. J. Residentia. (1738.) 4r. Mdsfél iv. Nyomdahely nélkiil.

Gyalogi e munkdjdban az akkori tordk hdborinak vitéz folytatisira igy gerjeszti a
székely lovas rendet (ordo equestris, primipilaris):

,Ordinis istud erat quondam discrimen equestris :
Pro templis animas fundere purpureas.

Qui cadit hac acie, neo-nato Regi coronam
Tollit, et aeternum funere nomen emit.

Aut Turcas vincemus, erit famosus hic annus;
Aut morimur, vere tunc novus annus erit.

E munka végén olvashaté:
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sn metum Turcicum
Christianorum armorum prosperitati, pro A. 1738. Votum.*
,Octies beate Jane!
Solve Moldavi catenas,
Rumpe Bosniae boantis,
Alpiumve lacrimata
Claustra redde Pannoni.
Octies serene Jane!
Frange Bosphori .carinas,
Caesaris bea labores
Laureos arcus ovanti
Rite pande Lothari!
Daciae beatitati,
Caesarique fulminanti,
Foederatae gentium vi,
Serviae perennitati
Arma, remque prospera!
Sic caneris inter annos,
Inter acta digna cedro,
Digna patriis columnis,
Exaraberis kalendis
Octies beatior !¢ —

Gyalogi (emlitett kéziratdban, 163. lapon) ezen versei utin a kovetkezd jegyzését
fiiggesatette: ,,Quae vota in fumum dispulere caedes exercitus nostri, biennio post consecuti tra-
gici exitus rerum, cum missa pacis conditionibus Servia et Belgrado, consuli debuerit periclitan-
ti Pannoniae, et Budae, eo vel maxime collimante Divina Providentia, ne regna exponerentur
periculis amplioribus ex morte Caroli VI. sine herede, quae secuta est mense Octobri anni se-
quentis. (t i. 1739) — Nyomtatott tizedik munk4ja.

10. §. 1741-ben dtrendeltetett Gyalogi Jdnos Szathmérra rendhdz-fénsknek (Supe-
rior); 1742-ben tjra vissza Székely-Udvarhelyre a szerzetes lak eliiljdréjdnak (Regens), és 1743-ban
Kolosvdrra egyhdzi szénoknak; a hol ugyanazon évben jezsuita-tdrsa Szegedi Jdnosnak
tiszteletére , a ki csak kevéssel azelStt tétetett &t Grécb8l Kolosvdrra nagysdgos taniigynoknek
(Rector magnificus), latin verseket {rt, melyek ugyanakkor Kolosvdrtt ki is nyomattak. Ezen ver-
geit Gyalogi sokszor emlitett kéziratdban is (177. lap) djra lefrta, megjegyezvén, hogy azok
1743-ban sajté ald bocsdttattak. Erdekesek Gyaloginak ezen versei, mert Szegedi Jdnos-

nak, a maga idejében nagyhirli magyar torvénytudésnak életrajzdt foglaljdk magokban. —
Nyomtatott tizenegyedik munk4ja.

Csak is egy évig maradhatott akkor G yalogi Jdnos Kolosvdrtt; mert 1744-ben
kénytelen volt szerzetes vdndorldsait folytatni; ugyanis, azon évben KEgerbe, 1745-ben Buddra,
és 1746-ban Pécsre rendeltetett egyhdzi szénoknak. — Buddn tartézkoddsa alatt II. Jézsef csé-

szdr hatodik sziiletés-napjdra (1746. martins 6-d.) latin versezetet {rt, és azt ott ki is nyomatta
ily cfm alatt: (187. lap).

»ArChIDVCIs Iosephl aetatls seXtVs MartIVs eXortVs.¢
»Continuatas inter odoreas Leonino celebratus augurio
Budae, Hungaricae felicitatis et coronae desiderio.“

Ezen versezetben II. Jézsef csdszdr bemutatdsa felséges anyja Mdria Terézia dltal a po-
zsonyi orszdggyiilésnek fgy emlittetik:
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,Ubera prima bibis, jam nos in classica scribis,

Danubio vectum, phrygio velamine tectum,

Vitalem rorem, regni spectacula florem

Austriades natum vix exhibet ante senatum,

Te viso turbae clara Pisonis in urbe,

Augustae totis sacrarunt pectora votis.

Vagitu fortes armasti, Parve! cohortes,

Sub labaro pardi sed non in vulnera tardi

Secum dant famam, venantur acinace palmam,®
Nyomtatott tizenkett8dik munkdja.

11, § Gyaloginak pécsi élete kevés vagy épen semmi nyugalmat sem nydjtott neki;
mirgl kézirati munkdjsban (97. lap) fgy emlékezik : ,Postea Tolnam, Baranyam concionando
peragravi, pene ad Illyrici fines provincias.*

De csendesebb életnapokat ért G yalogi 1747-ben, a mikor egyhdzi szénoknak vissza-
rendeltetett Kolosvdrra, hol 1751-ig nyugodtabb életének csendes 6rdit djra a koltészetnek szen-
telhette. Ugyanis 1747. elején készftett Szendrei Ferenc szdmdra koszonts verseket, melyek
ily cfm alatt jelentek meg nyomtatdsban Kolosvédratt: (185. lap).

,Salutatio S. D. Verneri Michaélis Winckler, Secretarii Camerae Aulicae
Transylvanicae, Domini et Affinis sui ac Tutoris observandissimi, a Francisco Szen-
drei S. R. I. Equite, Poeta. Kal. Januarii. 17474 — Nyomtatott tizenharmadik
munkdja.

Ugyanazon évben, és ugyanazon Szendrei Ferenc szdmdra kégzitette latin versek-
ben, s a kolosvdri nyomddban sajté ald is bocsdtotta kovetkez8 cfmii munkdjdt :

»Soteria, Sancto Aloysio Gonzaga Societatis Jesu, sexus utriusque juventutis opifero
divinitus electo, mense Augusto dicata a Francisco Szendrei Poeta, S. R. I. Equite.
Claudiopoli, in Convictu Nobilinm., Anno 1747.%

Gyalogi Jdnos (tobbszor idézett kéziratdénak 125-d. lapjdn) e munkdjdt emlitvén,
red vonatkozélag ezeket jegyzette fel: ,Adolescens (Franciscus Szendrei) cum aetate etiam
malo auricularum crescente, jam a medicis depositus cum aeterne surditatis periculo, quod pe-
rennem illum humorem et fluxum jam a cunabulis hereditasset. Forte biduo ante appenderam
supra cubiculi oratorium iconem Aloysianam . . ... cum illam conspicatus adolescens, qui ad
me instar filii ventitabat, erudiebamque eum in poeticis privatim, repente et dextra auricula, quae
adhuc utcunque sana crat, manare incipit: ergo, utraque jam auricula perdita, apud me queri ac
flere sortem suam infelicem dum pergit, factum a contrario est, ut antiquo apostemate disrupto
ac resoluto, sanies per utrumque canalem, jam exitu patefacto, aures omni malo divinitus libe-
raret, et auditum perfecte reciperet spe manifesta Sancti Aloysii. -— Nyomtatott tizen-
negyedik munkdja.

Ugyanazon évben irt még mds iidvozld latin verseket a jezsuitdk kolosvdri rendhdza
kormdnyzdjdnak (Rector), Tolvaj Imrének, néviinnepére, melyek az emlitett kéziratban
(181-d. lapon) olvashaték.

Midén 1748-ban, Szent-Gryorgyon (Pozsony mellett) a kegyes tanftérendiek szentegyhd-
zdnak sfrboltja, a hovd Fitter Adém jezsuita 1741-ben temettetett, torténetesen felbontatnék:
emlftett Fitter Addmnak hiflt tetemei épen taldltattak, csak is szerzetes kontose levén el-
porladozva. KEzen eset akkor nagy bdmuldst okozott, és Gyalogi Jdnos ezen alkalmat szer-
zete magasztaldsdra felolelvén, Fitter Ad4dmn ak épségben megmaradt tetemei tisateletére ver-
ses munkdt {rt, s nyomtatdsban vildg elébe is bocsdtott ily cfm alatt:
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»Ad tumulum Pyladis, incorrupto corpore jacentis, desideratissimae memoriae R.P.Ada-
mi Fitter e Soc. Jesu. ECCe ADaM, qVasI VnVs eX nobls, 1{VnVs eX nobls! quiescit Extra-
neus amicis, Piis domesticus. Detegitur, qui se se occuluit. Mortuus vestitur, quo vivo nihil spo-
Liatius, Jacet tamquam staturus. Tacet tamquam locuturus. Plus prophetat mortuus, quam vivus.
Continet omnia signa dormientis. Unum mortui si manum tangi patitur, quod vivo nefas. Annos
LXII. vixit, ad majorem Dei gloriam multum, nominis ad claritatem satis, ad Sociorum desi-
derium parum.“

Hazai egyetemes irodalmunk tekintetéb8l érdekes ezen munka annyiban, hogy abban a
tudés jezsuita, Fitter Ad4m, életének egyes figyelemre mélté toredékei lelkiismeretes hiiséggel
lefrva taldltatnak. — Nyomtatott tizenstodik munkdja.

1749-ben Gyalogi Jédnos Kolosvdrtt egyhdzi terhes foglalatossdgait folyvdst a kol-
tészettel viditotta. Ugyanis, a bekoszont§ Gj évre kovetkezd cfmii munkdjdt bocsdtotta sajté ald:
(164. lap.)

Xenia et Salutationes Mariae Theresiae Augustae, Statuumque et Ordinum Transylva-
niae, anno ineunte 1749.%

Gyalogi ezen versezetét igy kezdi:
,Mens erat, annorum fastis eradere nonum,
Multa dedit regnis vulnera, multa dabit.
Orbis ob annales odi cognomina no ni,
Tangimur aurorae, Jane! timore tuae.
Arma, famem vexit Sythiae post frigora, pestes
Heu! nonus *) in patriae viscera Sylla, Nero.
Ussit opes alto majorum sangvine partas,
De coelo lapides ille cometa parit;
Ille feros Thraces ripas armavit ad Istri **);
Et quod adhuc timeo dicere majus opus,
Nolo cicatricem tanti renovare doloris,
Nec, nisi per nonos, perdita regna jacent #*#¥),

Udvozli egyébirdnt Gyalogi ezen munkdjédban B. Klobusiczky Ferenc erdélyi
piispokot, Gréf Bethlen Addmot, az erdélyi orszdgos rendek elnokét; B. Bornemisza
Igndcot, orszdgos kincstdrnokot; B, Pongrédcz kancellirt; Gréf Gyulaffi Lész16t; B.
Lézdr Jdnost, a torvényes tdbla elnokét stb. — Nyomtatott tizenhatodik mun-
kdja.

Ugyanezen 1749-dik évben irt még Gyalogi koszontd verseket kolosvdri jezsuita-
rendtdrsai Patai Andrds és Sz6118s1 P4l tisateletére (melyek emlitett kéziratdban a 182.
és 183-d. lapon olvashatdk,); de készitett ezen évben egy mds munkdt is, melyet a tobbiek so-
rozatdban nem lelhettink ugyan fel, de nyoma van kéziratdnak (94. lap.) ezen soraiban:

»A. 1749. Hasso-Darmstadini Gribaceni, Merlaviensis Antistitis, suorum, ut patet, per-
secutionibus in exilium voluntarium, Deo vocante, profecti, et Cibinii Catholicam fidem professi,
volumen egregium L. rationum legi, probavi, edidi.

Hassia Pannonidem quondam spectavit Elisam
Fundentem vacua messibus urbe dapem:
Spectet Pannoniae jam terra, Stierion Hassum
Reddentem patriae Dacigenisque vicem.

#) Szerzé itt azon ragdlyt (pestis) és éhséget érti, melly 1719-ben Erdélyt pusatitotta.
#*) Itt az 1739-d. évi szerencsétlen torok hdborira céloz.
**#) 1739-ben vesztette el VI, Kéroly Serviat (Belgrdddal), Bosniat stb.
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Contulit illa cibum, quo pallida corpora servet :
Tu felix animis utile condis opus.

Donec in apricas herbescat semen aristas,
Crescat odoriferis Hassica fama libris!

Vivat in exemplis, in codice palma superstes
Exulis, (erravi!) civis apostolici.

Crevit apostolici titulus se vindice regni;
Illius auxilio quem tua palma timet?

Subscriptum erat ad Almam Nationem:

Rex eget argento, Saxo indiget argumento:
Hic liber ad quare? clara dat arma quia.”

Ennyit, és nem tobbet, jegyzett fel Gyalogi fent emlitett munkdjirél. — Kér, hogy
ezen soroknak valédi értelmét bajos kitaldlni! — Nyomtatott tizenhetedik munk4dja.

1750-ben bevégeztetvén Maros-Vdsdrhelyt a jezsuitdknak temploma, melynek elsé kive
1728-ban Gyalogi Jdnos dltal tétetett le, és a melynek épitése koriill 1736- és 1737-ben
annyit féradozott, azon felszentelési iinnepély alkalmgra G yalogi kiovetkez8 cfm{i két munkdjdt
készitette és sajté ald is bocsdtotta:

sParaeneticon. Societas Jesu militans multa templa clausit diabolo, multa aperuit
Christo. Tuum nunc est, qui unus es Deus, unus es Dominus, benedicere coronae anni benigni-
tatis tuae quinquagesimi jubilaei. Ab auspicata templi fabrica XXIIL. Ab unctione I. Ab orta
missione L. Quinquagenaria missio huncce moliebatur fructum, in utero benedictum, templum
Joannis. — Elephantus unum gignit, et din portat. Dimidii jam seculi conatibus quidquid stat,
sapientia tua stat. Stabit autem, quia potens est Deus statuere.“ Ivrét. Két iv. Gyanithatélag a
kolosviéri jezsuitdk nyomddjdbdl.

A cimlap, valamint maga az egész munka szovege is, kdirati modorban (stylo lapidari)
van szerkesztve. — Nyomtatott tizennyolcadik munkdja. _

A most idézett munkdhoz fiiggelék gyandnt vagyon mellékelve: ,Peristromata
parietina, in symbolicis imaginibus, ex Sacra Scriptura aut naturae proprietate petitis, ad
incrementum honoris ac celebritatis templi Praecursorls Domini, solemni ritu consecrati, publi-
caeque fidelium devotioni more majorum aperti.* Ivrét. M4sfél {v. Hihetéleg a kolosviri jezsuitdk
nyomd4jdbol. E most emlitett munka latin versekbdl 4ll. Nyomtatott tizenkilencedik
munkdja.

Gyalogi Jdnos sokszor emlitett kéziratdban (98. lap.), e két utébbi munkdjira
vonatkozélag, ezeket jegyzette fel:

»R. P. Josephus Balog, ipse itidem annum aetatis — quemadmodum missio *) —
quinquagesimum agens, jubilaeo anno (1750.) ad diem 4. Octobris consecrationem indicit,
et mihi, qui olim primo lapide bene precatus sum, jam unctum consecratumque concione lau-
dandi provinciam seni imponit. Ad hanec celebritatem, mihi diu concupitam, satis non fuit eo
proficisci, ad locum meorum sudorum (ubi ante trigintasex annos primo tyrocinio sacras dictio-
nes auspicatus sum, nec eas, nisi triennali cursu doctionis interruperam ad hunc usque annum),
nisi etiam desideratissimi illius loci, atque Marusiana ad littora excitatae Basilicae, visu dignae
honoribus appararem typis argumentum et amoris mei, et laetitiae publicae incita-
mentum in symbolis ab Sacra Scriptura commodatis. Quae cum maturius ad missionem expe-
dissem, penicillo pictoris expressa in XII tabulis suis, cum lemmatibus et carminibus et templi
parietibus ornatum, et auditorio (dum ea pro concione explicarem,) spirituales fecere deli-

#) Erti a jezsuitdk maros-vésérhelyi hittéritd-gyarmatjat.
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cias, et ipsi Episcopo gustum, et populo in illis- terris novitate laetitiam, haereticis etiam ad-
mirationem, quorum vox fuit: Tota Sedes (Maros), opibus collatis, tali excitando
templo par non esset* — Emliti ugyanott ezt is: ,,Quo loco, veteris stationis sexennio,
eubiculum incolui, ibi nunc chorus (templi) est divinis laudibus destinatus.*

12. §. 1751-ben, 8szszel odahagyd orokre Gyalogi Jénos Kolosvdrt és Erdélyt, a
hol derék szerzetének s kath. vallisunknak gyarapftdsdban apostoli buzgalommal miiksdstt s
annyit firadozott vala; és 1752-nek elején Kassin leljikk 8t (fennemlitett kéziratinak egyik jegy-
sete szerint, a 298-d, lapon), a hol 1753-ban készitette és sajté ald is bocsdtotta kivetkezs cf-
mfi latin verses munkéjst: (360. lap.) ,Ad Cassoviensis Collegii Academici Scholasticos
Boc. Jesu. De arte diu vivendi, cum sensuum, judicii et memoriae integritate, ad Dei et
PDomini nostri obsequium. Kalendis Januariis Anni 1753. Strena oblata ab collega 68. annorum
sene ex ead. Soc. Jesu.* Negyedrét. Hérom {fv. — Nyomtatott hiiszadik munk4ja.

Ugyancsak Kassdn toltott életszakaszdban forditotta magyarra Csete Istvdnnak,
jezsuita-tdrsdnak, (a ki 1681, — 1700. Erdélyben Vizkeleti Istvédn dlnév alatt miikodott,)
a szentek dicséretére frt latin szénoklatait, és azokat Kassdn, 1754-ben, ily cim alatt kozre is
bocsdtotta :

yPanegyrici Sanctorum Patronorum Regni Hungariae; tudniillik : Nagyasszonyrdl,
magyar szentekr6l és az orszdghoz tartozandé klvéltképen valé innepekre jeles Predikdezidk. Irta
dedkul Csete Istvdn. Forditotta Gyalogi Jdnos. Kassdn 17544 fvrét. 522. lap.

Gyalogi ezen munkdjénak kassai példinya keziinknél levén, valamint a cfmlapot,
figy a nyomdahelyet s évet is az utolsé vondsig egyezbnek taldltuk a kéziratdbdl dtvett s fent
kozlott cfmmel. Ezen nyomtatvdny cimét igy taldljuk Sdndor Istvdnndl is (,Magyar
Konyveshdz.“ 110-d. lap.); Hordnyi azonban (Memoria Hungaror. T. II. pag. 53.) fija, hogy
Gyaloginak idézett munkdja Kassdn, 175 O-ben (!), mdsutt pedig (Nova Memor. Hungaror.
pag. 732. Not. a) azt §llitja, hogy ugyanazon munka Kolosvdrtt, 1750-ben () nyoma-
tott legyen. Hordnyi tétovdzdsa itt vildgos és kézzel foghaté. Gyalogi idézett magyar egy-
hézi beszédeinek kassai és pedig 1754-d. évbeli kiaddsa koztudatos dolog, melybdl
egy-egy példdny majd minden jelentesebb konyvtdrban fennvan; mig a kassai 1750. és
kolosvdri 1750. kiaddsokrdl, magdn Hordnyin kiviil, egy konyvészeti munka sem
emlékezik. Azonban figyelmet érdemel Hordnyindl az, hogy 6 Csete Istvdn irodalmi
mifkédéseir8l értekezvén, az ez dltal szerkesztett miivekre vonatkozélag, Gyaloginak k o-
losvdri 1 750-d. kiaddsa el8szavdhoz (praefatio) utasitja olvaséjdt, mint a melybdl &
Csetének mind munkdi lajstromdt, mind érdekes életképét hiven dtvette. Hol még az is fel-
fokozza a figyelmet, miszerint Hordnyi ugyanott els8 kotetrsl is (,Tomo primo. Anno
Domini MDCCL.*) vildgosan szdl. Tehdt volt mdsodik kotet is, vagy csak szdndékoltatott?
Olyatén elgszé , mindre Hordnyi hivatkozik, a kassai (1754-d.) kiaddsban nem 4ll; te-
hdt mégis kell egy kolosvdri 1750-d. kiad4dsnak léteznie: de ki ismeri? Annyi bizo-
nyos, hogy Csete Istvdnnak, a magyarorszdgi szentek iinnepeire készftett s Gyalogi
dltal magyarra forditott egyhdzi beszédein kivill, volt még szdmos egyhdzszénoklati miive.
Amazokon kiviil forditott-e Gyalogi ezekbdl is? Kérdés. Vagy ha forditott s ki is nyomatott,
ezen kiaddsnak csak egyetlen példdnydt ki képes felmutatni? Véleményiink szerint Gyalogi
a kassai 1754-d. kiaddson kiviil, mds egyhdzi beszédeket nem nyomatott; mi abbdl de-
rlil ki tisztdn, mivel Gyalogi Jdnos sokszor idézett kéziratdban, melybe 1753-ig irt és sajté
ald bocsdtott minden munkdjét s kiaddsdt egyenkint bejegyzé, ezen utébbi nyomtatvdnydrél csak
egy széval sem emlékezik. Azt pedig feltenni G yalogirdl, hogy 8, ki legcsekélyebb szer-
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kesztményeit is oly nagy pontossiggal jegyezgette fel emlitett kéziratdban, abbél a Hordnyi
gltal idézett egyhdzi beszédek kiaddsdt (Kolosvdrt 1750.) kifeledte volna, — csakugyan
vakmerd feltevés. Hordn yi, az értelmes olvasék tanutétele szerint, sokszor botlott, er8sen té-
vedett: tehdt tal4n ezen dllitdsdban is. Az el$sz 6, melyre utal, hitelessége mellett ldtszik
ugyan szélani; de épen ezen el8szét nem lelhettitk mi sehol: ez okbdl kivénatos, hogy tu-
domédnybardt vagy szakember a pesti gazdag konyvtdrakban a kérdéses dolog utdn ldsson, s
vagy igazitsaki Hordnyit, vagy dj felfodozésével G yalo gi munkdinak létszdmdt kerekitse ki.

Bocsdnat! hogy a figyelmet érdeml8 dolog érdekében, ezen kitérésiinkkel egy kissé
hosszadalmasabbaknak kellett lenniink. '

A munkds Gyaloginak ezen utéljdn kozlott miive fejezi be nyomtatdsban megjelent
munkdinak sorozatdt, melyben ez szdmszerint a huszonegyedik.

Gyalogi Jdnosnak 1754-d. éven til sehol sem leljik emlékezetét: ennélfogva
gyanithat, hogy folytonos munka kozt toltott 4dlddsos életét Kassdn végezte be 1754-d. esz-
tenddben.

13. § Hdtra van még, hogy kéziratban fennmaradt munkdit emlitsiik. Ezek a ko-
vetkezGk:

a) Egyhdzi szénoklatai XXII kotetben, melyekrsl az itt aldbb emlftendd kéziratdban
(238. lap.) gy emlékezik: ,Symbola, quibus concionum mearum volumina, potius genii
.mei inductione, quam alicujus emolumenti causa distinxi, sunt totidem, quot tomis trigintatrium
annorum conciones annotatas relinquo, de multis paucas. Nunc mihi veterano libet, veluti e fida
littoris statione et paucula, jactationum veterum charybdes, fluctus et agones spectare, et post
deportationes de regno ad regnum, et exilia Dei causa suscepta (cujus Providentia in sui dispo-
sitione non fallitur,), nunc tandem aram pacis dedicare in littore . . . . cum disticho non meo,
sed exulis alicujus charactere relicto, dum ait:

»Attigimus portum, Socii et fortuna valete !
Sat me lusistis ; ludite nune alivs.

Es alébb (240. lap.): ,,23. Voluminum Symbolum.*

b) Sylvae opusculorum P. Joannis Gyalogi S. J. per Hungariam et Tran-
sylvaniam Concionatoris Dominicalis annis tribus et triginta, quae pleraque oratione ligata con-
scripta, et partim typis edita, partim solitaria, et ex annorum quasi incendiis rapta, ne cum
authore interirent, in unum volumen, ,Sylvae* sub nomine congessimus, quartarum in Societate
horarum fructus. Anno 1750. jubilaeo.* Negyedrét. 385. lap.

Gyalogi Jdnosnak ezen, tobb tekintetben érdekes kézirata, melyet elmélkedve 4t-
tanulmdnyozni alkalmunk volt, szolgdlt jelen értekezésiinknek, — melynek folytdn annyiszor hi-
vatkoztunk red, — alaptl. Magdban foglalja ez a fdradhatlan szerzének 4ltala készitett vdltoza-
tos tartalmt mdiiveit, melyeket 1750-ben kezdett Osszeszedegetni, sajdt kezével leirogatni s 1753-ig
folytatni.

Ajénlotta pedig Gyalogi ezen kézirati gyiijteményét (27. lap.) Erdélynek.

wAd Transylvaniam.
De authoris opusculis metro editis.

Dacia! natali quondam mihi carior aura,

Accipe digestos, viscera nostra, libros,
Mole sua tenues, illa nec origine dignos,

Et qui cum domino consenuere suo.
Materie placeant, si non gravitate nitoris,

A patriae certe nomen amore ferent.
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Szives elnézést kériink a kegyes olvasétél, ha a jeles Gyaloginak aprébb koltészeti
miivei koz8l (rert a nagyobbakkal — habdr csak toredékekben is — mér megismerkedtiink,)
itt egy pért dtfrunk, mint kolti elmejdtékdnak mulattaté jeleit.

Ad P. Stephanum Kolb. 8. J. coaetaneum meum.

,Venisti vitulus, sex arcam lustra tulisti:
Jam pater emeriti nomine sume b o vis.“

Ad Alexium Orb4n,

primum gentis suae Baronem.
»Culmen in hoc primus montanum stemma levasti,
Numinis auguriis conveniente via.
Quot fortuna tibi tribuit, quot gratia dotes,
Tot radiis Orb 4n das anagramma Baron.“

Egy kis torténelmi adomdt is lelink (209. lap.) 4ltala foljegyezve: ,Felss-Magyaror-
szdgban a Homonnai- és Rékéczy-hdzak kozott, II. Ferdindnd német csdszdr idejében. sok egye-
netlenségek mid szinte kardra kolt a dolog; mert mikor Homonnai tr el8taldlvin Rdkéczy
asztali emberét, tudakoznd: ,Mit csindl Rdkdezy Gyorgy urad ¢ — , Ostort fon* — tdgymond.*

De a hazai torténelem szempontjdbdl legérdekesebb ezen kéziratban az, hogy Gya-
logi Jdnos (347—359. lapokon) ily cfm alatt: ,De rebus memorabilibus Tran-
sylvaniae anni 17054 IL. Rdkéczy Ferenc forradalmédnak zivataros napjaibél érdekes
adatokat k6z6] magyar nyelven, melyekrdl (353. lap.) ezeket frja: ,Ezeket én j6 lelkiismerettel,
a mint irdsba jegyzem, ligy vettem az ottvalé (maros-vésdrhelyi) missiénak, a hol nyole esz-
tenddt toltottem apostoli munkédban, titkos irdsaib 61 — Ezek igenis megérdemlik, hogy
valaha sajté tjdn napvildgot ldssanak.

* * *

Bevégezziik értekezésiinket ; mert itt végz8dik a munkds életii magyar jezsuitinak ter-
hes pélydja is. Egy egész szdzad vondlt el a fejedelmi hazdnak egén, miéta a szerény szerzetes,
a firadbatlan ir6, e hon hatdrain kiviil, ezer életbajok s annyi kiizdelmek utdn, a haldl nagy
4lmdt aluszsza. De a Gondviselés hiven 8rkodott gondosan paldstolgatott érdemei felett. Isten j6-
voltdbdl nekiink jutott a szerencse, elhdrithatni a leplet ezen példdsan munkds életfolyamrdl, s
felmutatni a magyar haza tudds fiainak a rejtekbe vontlt szerénységet, ragyogé érdemeitsl ko-
riflsugdrozva. Orvend sziviink, hogy kath. egyhdzunk szent hévtsl léngolt s tudomdnyosan mii-
velt buzgd hitbajnokainak dfszkoszorijit egy liiomszdldval a jdmbor keresztény életnek s dfsz-
virdgaival a sok oldaltii vallds-erkolesi tudomdnyos miiveltségnek nevelhettiik. Végszavunk: pi-
henjenek csendesen hamvai a diesSiiltnek, ki foldi pdlydjén ,sokat tiire, mivele, izzada, tdzék.“
Legyen megdldva koztiink emlékezete!
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ERTESITO RESL

1.
A tanintézet korében tett idészaki intézkedések.

A).

A taniigyet érdeklo fontosabb rendeletek Kkivonata.

1. Pertics Jézsef jogasznak érettségi vizsgirél elveszett bizonyitvinya helyett ennek példiny-
masa adatott ki a pesti gymn. igazgatésdg altal. — Az erdélyi r. k. isk. fdigazgatésdg utjdn. 1857. jun. 27.
2115. sz. intézv.

2. Sitta Ferenc altendorfi tanité Morvaorszdgban erkolcstelensége miatt bebortonoztetvén, jovire
a tanitastél birodalomszerte eltiltatik. Az erd. r. k. isk. féig. 1857, jun. 28. 2114. sz, int.

3. Thanner Igndcnak érettségi vizsgirdl szold elveszett bizonyitvdnya helyett ennek példiny-
mésa adatott ki a salisburgi gymn. igazgatésiga 4ltal. Az erd. r. k. isk. féig. 1857, jul. 12. 2268. sz. idt.

4. Ily cimii konyv: ,Lesebuch der Liturgie oder Erklirung der Gottesdienstlichen Handlungen der
katholischen Kirche a m. cs. kir. oktatésiigyi ministerinm &ltal hasznalhaténak nyilvanittatik. Az erd. r. k.
isk. f8ig. 1857. jul. 13. 2269. sz. int.

5. Schirf Izs 4k, csernovici I. oszt. tanonc, erkolcstelensége miatt a birodalom Osszes gymna-
siumaibol kizdratottnak jelentetik. Az erd. r. k. isk. féig. 1857, jul. 16. 2309. sz. int.

6. Berger Armin és Blaustein Jozsef lembergi gymnas. tanoncok, amaz minden, emez
csupsn a megnevezett gymnasiumbél kizdratottnak jelentetik. Az erd. r. k. isk. fdig. 1857. jul. 24. 2402, sz. int.

7. Eszényi Liaszlé, debreceni helv. vall. gymn. tanonc, hanyagsidg és lopds miatt minden
gymnasiumbdl kizdratottnak jelentetik. Az erd. r. k. isk. foig. jul. 25. 2408. sz. int.

8. Senschenag Jozsef karlovici gymnas. volt tanoncnak érettségi vizsgdrél szl elveszett
bizonyitvinya helyett ennek példénymasa adatott ki. Az erd. r. k. isk. foig. 1857. jul. 26. 2424. sz. int,

9. lly cimii konyv: ,,Lesebuch der Weltgeschichte fiir Gymnasien“ és ennek kivonata megtiltatik.
Mindazonaltal az utébbinak 14-ik kiaddsa haszndlatra megengedtetik. Az erd. r. k. isk. fig. 1857. august. 1.
2475. sz. int.

10. Jaeger Kdrolynak elveszett érettségi bizonyitvdnya helyett ennek példdnymésa adatott ki
Oldenburgban. Az erd. r. k. isk. foig. 1857. aug. 8. 2578. sz. int.

11. Benko Jozsef a helybeli r. k. gymnasinmba szépirénak kineveztetett O Excellenti4ja az
erdélyi pispok ur sltal. Az erd. r. k. isk. fdig. 1857. aug. 14. 2636. sz. int.

12. Foldkép e cim alatt: ,Schichtenkarte von Mittel-Europa“ ajénltatik. Az erd. r. k. isk. fdig.

18517, aug. 19, 2690. sz, int,
*
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13. lly cimii kényv: ,A természettan alapvonalai“ Dr. Baumgartner Endre, Dr. Kunzik August és
mésok utén Bula Theophil 4ltal, az algymnasium hasznélatira ajénltatik. Az erd. r. k. isk. foig. 1857. aug. 26.
2771. sz. int.

14. A n.-méltésdgt cs. k. erdélyi helytartésdg a kolosvdri r. k. gymnasium évkényveinek VI fii-
zetét tobb példdnyban kivinja a lombard-velencei kirdlysig gymnasiumaiéval eszkozlendd csere végett. Az
erd. r. k. isk. fig. 1857. aug. 27. 2784. sz. int.

15. Az osztondijjal elldtott tanoncok nevei lekiildetnek. Az erd. r. k. isk. fdig. 1857. sept. 9.
2919. sz. int.

16. A Scheda-féle foldképek megértéséhez szolgild értelmezések 2. példdnyban megkiildetnek. Az erd.
r. k. isk. f6ig. 1857. sept. 7. 2908. sz. int.

17. Heschel Guszt4 vnak elveszett érettségi bizonyitvinya helyett ennek példdnymdsa adatott.
a klagenfurti gymnasiumtél. Az erd. r. k. isk. féig. 1857. sept. 13. 2968. sz. int.

18. A megkiildetni szokott gymnas. Programmok tartalma irdnt a tandri kar tandcskozmanyilag
nyilatkozzék. Az erd. r. k. isk. f8ig. 1857. sept. 18. 2927. sz. int.

19. Tichy Jakab stribernici tanité Morvdban bebortonoztetvén, tanitdsra képteleanek nyilvanit-
tatik. Az erd. r. k. isk. foig. 1857. sept. 25. 3103. sz. int.

20. Cervicek Ferenc, braunaui gymnas. 2. oszt. tanonc, lopds és erkolcstelenség miatt a
birodalom dsszes gymnasiumaib6l kizératottnak jelentetik. Az erd. r. k. isk. fdig. 1857. sept. 25. 3104. sz.int.

21. Megszerzésére ily cimii miinek : ,Physiotypia plantarum Austriacarum® utasitis adatik. Az erd.
r. k. isk. f6ig. 1857. oct. 2. 3177. sz. int.

22. Ily cimii miinek : ,Herodoti de bello Persico historiarum epitome. Editio 2-a“ kozhasznildsa
megengedtetik. Az erd. r. k. isk. féig. 1857, oct. 3. 3191, sz. int.

23. Hillardt magyar szévegii nézlettani tdbldi az algymnasiumban hasznilhaték. Az erd. r. k. isk.
foig. 1857. oct. 3. 3192. sg. int.

24. Heuffler Lajos olvasfkonyvének haszndldsa a kolosvari gymnas. megengedtetik. Az erd.r. k.
isk. f8ig. 1857, oct. 17. 3338. sz. int.

25. Loebisch Vilmos elveszett érettségi bizonyitvdnya helyett a soproni gymnas. igazgatéss-
gatol példanymast kapott. Az crd. r. k. isk. féig. 1857. oct. 17. 3339. sz. int.

26. A gymnas. és redl-tanoddk tandrai Uj, a magyar ajku ifjusig haszndlatéra szolgdlandé német
nyelvtan kidolgozdsdra folhivatnak. Az erd. r. k. isk. foig. 1857. oct. 22. 3386. sz. int.

27. A ,Népniovelési kiozlemények® és ,,Tanodai lapok® megszerzés végett ajinltatnak. Az erd. r. k.
isk. f8ig. 1847. oct. 24. 3393. sz. int. ’

28. Passawszky Ldszl6, csernovici gymnas.tanonc a birodalom 6sszes tanintézeteibél kizéara-
tottnak hirdettetik. Az erd. r. k. isk. foig. 1857, oct. 17. 3342. sz. int.

29. A felsgbbségileg meghatérozott szdmot meghaladé tanoncok az 1-s6 gymnas. osztédlyban megha-
gyatnak a nélkiil, hogy parhuzamos iskola 4llittatnék fol. Az erd. r. k. isk. féig. 1857. nov. 8. 3501. sz. int.

30. Ily cimii konyv: ,,Ersten Theil. Erdbeschreibung®, melynek szerzdje Varhanek Frigyes, segéd-
konyviil az algymn. és redl-tanodiban megengedtetik. Az erd. r. k. isk. f3ig. 1857. nov. 9. 3586. sz. int.

31. Heller B6dog és Bartoszevszky Karoly elveszett érettségi bizonyitvdnyuk helyett
példdnymaést kaptak. Az erd. r. k. isk. féig. 1857. nov. 12. 3675. sz. int.

32. Ranolder Jdno s veszprémi piispok o] Excellentidjdnak ily cimii miive: ,,Elisabeth (Gise-
la) Herzogin in Baiern, erste Konigin von Ungarn“ a piispoki hivatal utjdn kegyesen kiildetik. Az erd. r. k.
isk. foig. 1857. nov. 3. 3464. sz. int.

33. Zwerger Mo6ric az elveszett érettségi bizonyitviny példdnymdsat kapta a kremsmiinsteri
gymnas. igazgatdsigatdl. Az erd. r. k. isk. foig. 1857. nov. 30. 3805. sz. int.

34. Zwillinger Mo6ric az elveszett érettségi bizonyitviny példdnymdsat szintén kikapta Po-
zsonyban. Az erd. r. k. isk. féig. 1857. dec. 3. 3850. sz. int.

35. ,A természet hirom orszidga” Pokorny Alajostél algymnas. szdmdra megengedietik. Az erd.
r. k. isk. f8ig. 1857, dec. 4. 3859. sz. int.

36. Dr. Heyse ily cimii kényvének: ,Leitfaden zum griindlichen Unterricht in der deutschen Spra-

che¥ 19-ik kiad4sa gymnas. és redl-tanoddk haszndlatira megengedtetik. Az erd. r. k. isk. fig. 1857. dec. 8.
3860. sz. int,
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37. lly cimii miinek: , Die romischen Alterthimer und deutschen Burger in Siebenbiirgen‘‘ egy pél-
dénya kiildetik, és egyszersmint a tanulé ifjuségnak megszerzés végett ajdnltatik. Az erd. r. k, isk. {dig. 1868.
jan. 28. 333. sz. int.

38. A belényesi gymnas. Programmja megkiildetik. Az erd. r. k. isk. féig. 1858. jan. 31, s a helyt.
25882. sz. int. )

39. A kecskeméti helv. vall. felgymnasium nyilvénossigi joggal felruhdstatik. Az erd. r.k. isk.foig.
1858. febr. 11. 523. sz. int.

40. Kovdcs Jdnos, az egri gymn. 1-85 oszt. tanonc, erkolestelensége miatt minden tanintézet-
bél kizératottnak jelentetik. Az erd r. k. isk. fdig. 1858. febr. 10. 518. sz. int.

41. A magyar ajkii gymnas. hasznilatéra szolgilhaté tankonyvek jegyzéke kowdltetik. Az erd. r.k.
isk. féig. 1858, febr. 12. 543. sz. int.

42. Bognar Antal fels3-dobosi segéd-tanitd, ergszakos lednyszepldsités miatt bebortonoztetven, a
tanitdstél orokre elmozdittatottnak jelentetik. Az erd. r. k. isk. f3ig. 1858. febr. 15. 564. sz. int.

43, lly cimii konyv : ,Platons Protagoras® felgymnas. hasznilatra megengedtetik. Az erd. r. k. isk.
foig. 1858, febr. 27. 740. sz. int.

44, lly cimii konyv: ,Illustrirte geographische Bilden aus Oesterreich® 2. példdnyst 4. fiizetben a
m. cs. k. oktatdsiigyi ministerium ajindékba kegyesen megkiildé. Az erd. r. k. isk. fdig. 1858. febr. 20.
630. sz. int.

45. Az iskolai sziinnapok 1857/, tanévre is julius és augustus hénapokra hatirozvék. Az erd. r. k.
isk. foig. 1858. febr. 26. 696. sz. int.

46. Ily cimii miinek: ,Grundziige der neuhochdeutschen Grammatik fiir hohere Bildungsanstallten®
5-ik és javitott kiaddsa haszndlatra elfogadhaté. Az erd. r. k. isk. féig. 1858. mart. 9. 916. sz. int.

47. Az Olmiitzben harmadik kiaddst ért torténelmi atlas gymnasiumok- és redl-tanoddkban hasznél-
hat6. Az erd. r. k. isk. foig. 1858. febr. 28. 762. sz. int.

48. A mis gymnasiumokbdl érkezs ifjakra nézve értesitvényi szabdlyok kozoltetnek, Az erd. r. k.
isk. fdig. 1858. apr. 7. 1310. sz. int.

49, Kohn Berndrd és Marini Mandolin héber tanitdk, erkélcstelenségrei csabitds miatt
bortonre itéltetvén, a tanitastél orokre elmozditvaknak hirdettetnek. Az erd. r. k. isk. f3ig. 1858. apr. 4. 614. sz. int.

50. Ily cimii miiuek: ,Mittel alterliche Kunstdenkmale der Oesterreichischen Kaiserstaates® 1-38
kitete kegyesen megkiildetik. Az erd. r. k. isk. fgig. 1858. apr. 20. 1462. sz. int.

51. Az érettségi vizsgdk megtartdsira nézve utasitds kiilldetik. Az erd. r. k. isk. féig. 1858, maj. 4.
1712. sz. int.

52, Tobb tandcsiilési jegyzdkonyv visszakiildése mellett a nagym. cs. kir. helytartsdg a jegyzd-
konyvek helyes és pontos szerkesatése-, és a taniigy koriil kitiintetett szorgalma- és tevékenységeért a tandri
kart dicséreitel kiemelni; O Excellentidja az erdélyi piispok pedig e folotti oromét kifejezni kegyeskednek.
Az erd. r. k. isk, foig. 1858. maj. 6. 1715. sz. int.

53. Az ifjak miitanintézetekbei folvételére nézve kiadott felsbb hatdrozmanyok kozoltetnek. Az erd.
r. k. isk. féig. 1858. maj. 17. 1865. sz. int.

54, Ily cimii olasz nyelvtannak: ,Le Prigioni a Silvio Pellico“ iskolai hasznildsa megtiltatik. Az
erd. r. k. isk. f8ig. 1858. maj. 19. 1885. sz. int.

55. Az érettségi szigorlat alatt kidolgozandé targyakat a cs. k. iskola-tandcsos O Nagysaga lekiildi.
Az erd. r. k. isk. fdig. 1858. maj. 20 1945. sz. int.

56. Néveri Antal 4. oszt. tanonc az elveszett iskolai bizonyitvdny példdnymdsdt kapta a nyit-
rai gymnas. igazgatdsagatél. Az erd. r. k. isk. fdig. 1858. maj. 29. 1956. sz. int.

57. Dr. Schenk]l Karoly Xenophonbél készitett szemelvényének II-ik kiaddsa elfogadtatik.
Az erd. r. k. isk. f8ig. 1858. maj. 29. 1957. sz. int.

58. Az inyatini (kolomai keriilet) 3. osztdlyt redl-iskola nyilvdnossigi jogot nyer. Az erd. r. k.
isk. f8ig. 1858. jun. 3. 2014. sz. int.

59. Mayer Fridrik 5. oszt. tanonc az elveszett 1857/, elst félévi bizonyitvany példdnymdsdt
kikapta Klattauban. Az erd. r. k. isk. féig. 1858, jun. 1. 1988. sz. int.

60. M4d16 Kdroly 4. oszt. tanonc a leipai gymn. az elveszett iskolai; és Volf Vencel egri ta-
nité az érettségi bizonyitviny példdnymdsit kapta. Az erd. r. k. isk. foig. 1858. jun, 4, 1799, sz. int.
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61, Pesti Daniel, Graff Otto és Stadregger Gyorgy a birodalom &sszes tanod4ibél
kizdratnak. Az erd. r. k. isk. f8ig. 1858.jun. 11, 1798. és 1993. sz. int.

62. Forti Gyorgy Ungvartt 2.0szt. tanonc az elveszett iskolai bizonyitviny példdnymasét kapta.
Az erd. r. k. isk. f3ig. 1858. jun.11. 2027, sz. int.

63. A szébeli érettségi szigorlatra jul. 9-e tlizetik ki. Az erd.r. k. isk. fdig. 1858. jun. 14, 2104. sz. int.

64. Kumpfel Vencel reichenbergi redl-tanod. 5. oszt. tanonc a birodalom 6sszes tanintézetei-
bdl kizaratik, Az erd. r. k. isk. f3ig. 1858. jun. 17. 2193. sz. int.

65. Caesar Gyula, becskereki 1. oszt. tanonc, elveszett iskolai bizonyitvdnya helyett az igazga-
t6sdgt6l példinymdst nyert. Az erd. r. k. isk. fdig. 1858. jun. 17. 1233. sz. int.

66. Pap Hil4r kolosvari r. k. gymnas. 4. oszt. tanonc, iskolai bizonyitvdnya meghamisitisa miatt,
a birodalom minden tanintézetébdl kizarottnak jelentetik. Az erd. r. k. isk. f8ig. 1858. jun. 20. 2174. ez. int.
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B).

A Kolosvari rom. kath. nyilv. nagy-gymnasiamban, 1857/,. tanév foly-
tan tartatott gyillések mémely 1ényegesb hatarozatainak

j e gy 2z é Kk e

1.) 1847. aug. 28. hatdroztaték : hogy az ifjusdg Osszeirdsa aug. 31. sept. 1. és 2. napjaiban tortén-
jék; 3-4n a Szentlelket segédiil hivé szent misedldozat tartassék; 4-kén ama tanoncok, kik e tanintézetbe fol-
vétetni kivdnnak, tovdbbd azok, kik egy vagy més tdrgybdl csekély eldmenetet tanusitottak, vizsgiltassanak
meg; végre 5-kén a rendes eldaddsok vegyék kezdetoket; 20-d4n pedig az iskolai torvények hirdettessenek ki.

2.) 1857. dec. 3. hatdroztaték: hogy miutdn 4-ik oszt. tanonc Pap Hildrra a iényalldsbol ribi-
zonyult, hogy a magival Nagy-Enyedrdl hozott tanodai bizonyitvinyokat meghamisiti: a nevezett ifji a tanin-
tézetbsl kizdrassék; hogy pedig ezen itélet a birodalom Gsszes gymnasiumaira vonatkozzék-e, a tandri kar ez
igyben a tanterv 71. §. 7. sz. képest intézkedék.

3.) 1857. dec. 31. A legfelsébb hatirozat nyoman megillapittatott, miszerint az elsd félévnek vége
janudr végnapjaira, a méasodiknak kezdete pedig febr. 3-kdra essék.

4.) 1858. mart. 20-kdn hatdroztaték : a bensd 4jtatossdg és tiszta valldsossdg eldmozditdsira a
lelki szent gyakorlatok a nagyhétben szokott médon és rendben megtartassanak, hogy a tanulé ifjusdg kelld-
képen elkészitve jaruljon az Ur vacsorijihoz.

5.) 1858. maj. 18. hatdroztaték : hogy jun. 14-én a Szentlélek segédiil hivdsa utdn piispoki biztos
6 méltosdginak jelenlétében tartassék a hittanbél vizsgilat; a tobbi tantdrgyakbéli irds- és szébeli vizsgdlatok
osztilyonkint a ho végeig folyjanak. Ez id§ alatt tartassék az érettségi szigorlatok irdsbeli része is. — Az er-

délyi cs. kir. helytartosdg 8051

8z. intézvénye nyomén az anya- (magyar) nyelvbél szébeli érettségi szigorlat

nem fog tartatni, hogy a tobbi tantdrgy megtanuldsira annél tobb id$ jusson.

A sz. gyonds és dldozds jun. 13-ra téteték ; a tanfolyam befejezése pedig felsébb rendelet nyoman
ugyanazon hé 31-re, mely napon az iinnepélyes hilaildozat bemutatisa és bizonyitvdnyok kiosztisa utdn az
ifjusdg haza bocsattatik.

Végiil a tandri kar b. Jésika Lajos ur § nagysagdnak, erdélyi cs. k. kamards és a sz, Istvdn-
rend lovagjdnak, ama jétékonysiga- és nemes szive szép bizonyitvdnyaért, melylyel testgyakordai készleteit a
kolosvari rom. kath. nagy-gymnasiumnak nagylelkiileg oda ajindékozni méltéatatott, a sziilsk és tanuld ifjusig
nevében héldjat nyilvénitani elhatdroza.

E hatdrozatok piispok és foigazgaté ur 6 nagyméltosdga 4ltal koronkint a cs. k. magas helytarts-
®dg elé megerdsités végett mély tisztelettel folterjesatetének. -

A szébeli érettségi szigorlat felsdbb hatarozat folytdn folys évi julius 9-re tétetett.
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A)
Rendes tanirok 1857/, tanévben.
rw
Tantdrgyak, melyeket| Tanodai osztilyok, Hetenkinti eld-
Tandr neve melyekben elvadi- addsainak éra- Jegyzetek.
eldadott sokat tartott szédma
., Igazgatd, szépmtiv. s
Mennyiségtan. 1L gazgalo, sacp .
Magyardsz Ince. | Német nyelv. III. 8. bolcs_ész?ttudo-r,a bécsi
Természotrais VI ce. kir. foldtani tarsulat
gz ’ level. tagja.
A kegy. tan. rend.
. Magyar nyelv. Iv. 8y
Tritremer Ldszlé.[ y &0 ayelv. V. VL 14. . tarsh.
igazgatéja.
Latin, magyar, német
Englohner Vinc e.| nyelv, mennyiségtans L 18. I. osztdly ténike.
természetrajz,
Hittan. I IL. 11 1IV. Algymnasiumi hit-
Vass Jézsef Természetrajz. IL 18. oktaté s lyceumi
Magyar nyelv s irod.| V. VI. VII. VIIL konyvtarnok.
Mennyiségtan, V. !‘; osz}:r.lf('intﬁlae, sztﬁp-
Ovsisk Alajos. | Természeltudom. I1I. V. VII- VIIL 18. s & dondnyien de
Bilosészet VIL VIIL term. s dsvénytan ¢s
’ ’ csillagda feliigyeldje.
Német nyelv. IL L félév. 18 IV. osztaly fonoke
Virady Méric. | Latin nyelv. III. 1V. 1L £21&vh. 19 és tandcsiilési
Foldrajz és tort. Iv. ) vo. 2. jegyzé.
. Latin és magyar nyelv. II. IL. oszt. fénoke. A kir.
Matusik nep. J4- | ‘msranolem, II. V. 19. magy. természettudom.
nos. Foldrajz. L tarsulat rendes tagja.
: . VII. osztaly fénoke.
. . Hittan. V. VI. VII. VIIIL My
Horvith Pius. Foldrajz és tortén. VI. VII. VIIIL. 18. hitszeg;nok.
A cs. kir. bécsi allat- s
Német nyelv s iro- novénytani, _dsélk el
gyar, — az erdélyi —
Kulhanek Antal. "}‘eronrﬁé.szettan Iv. v. V{.VVII. VIIL 18. & p (’)zsonyi termeszet-
’ : : tudomanyi térs. rend.
tagja.
Lajos nep.Jdnos. | Gorég nyelv. V. VI. VII. VIIL 18. VI. osztdly féndke.
lgagyar nyelv. IIL
a1 . orog nyelv. IIL. 1V. -
Valé Mihdly. Mennyiségtan. o Iv. 19. IIL. osztaly fénoke.
Foldrajz és tortén. II..
. : Latin nyelv. VII. VIII. VIL. osztalyfénoke.
Findly Henrik. | yopvicestan. VL VIL VIIL 17. Helyettes tandr.

Mindny4jan kegyes tanitérendi aldorok, a helyettes tandron kiviil,
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B)
Rendkiviili tanarok.

Fekete Jdnos, g. e. esperes, romén nyelvtandr; — Sivet Kdroly, francia nyelvtandr,; — Simé

, 8zépird.

Ferenc, rajztanité; — Ruzicska Gyorgy, énektanité; — Benkd Jozsef

ul.

RESILETES JEGYZETEK A TANULO NOVENDEKEKROL

1857/, tanévben.
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Iv.

TANORAK RENDE

- HETF O KEDD SZERDA
£ Reggel Délutén Reggel Délutén Reggel ' Délutén
© 8—12 2—4 8§—12 2—4 8--12 24
1. Latin nyelv. 1. Latin nyelv.
L g 'l?‘b‘ldrajz. . |- Latin nyelv. % gfﬁ e;‘ nyelv. 1. Latin nyelv. |2, Magyar nyelv. (1. §zépirés.
- Természetrajz. | 2. Mennyiségtan. g’ 1 .o nyelv 2. Mennyiségtan. ,Z gzépnré.s. 2. Enek.
4. Rajz T ' . Francia nyelv.
1. Torténelem. : 1. Német nyelv.
| I, |2 Mennyiségtan. |1. Német nyelv. é Iﬁztln;ryx?l:lv 1. Torténelem. |2, Természetrajz.|1. Szé;l)‘irés.
‘ " |I3. Latin nyelv. }2. Hittan. " A8YAT DYelV- 1o Tatin nyelv. {3, Latin nyelv. |2.Enek.
4. Rajz. 3. Rajz. 4. Francia nyelv.
: o . 1. Természettud.
' 1.G lv. 1. Német nyelv. P , " .
o e Mg;ﬁ% ir;?é,;t;n. L. Magyar nyelv.|g" 1 nyz Iv. ‘]) Gorog nyelv. 2. Mennyiségtan. | 1. %zéplrés.
| 3. Raiz 2. Latin nyelv. 5" pc e o |2 Latin nyelv. 3. Latin nyelv. |2, inek.
- DAz ' ’ 4. Francia nyelv.
1. Térténelem. . 1. Gérog nyelv.
! v 2. Latin nyelv. |1. Német nyelv. é g:tax;.rn oly 1. Latin nyelv. [|2. Német nyelv. |1. Szépirds.
" [|3. Természettan. | 2. Gorig nyelv. |3’ Lat%r)l,n eylv * |2. Mennyiségtan. 3. Mennyiségtan. |2. Enek.
4. Raja. ) e 4. Francia nyelv.
1. Latin nyelv. [, o L. Hittan. L. Gorgg nyely. :
(A X Mr:mnyi{égtan. % Ilg{lgy ar nyia Iv.lo. Terrﬁzszetrajz. é i\i[ag'yar n]yelv. 2. Torténelem. 1. Francia ny ‘;l"-
: 3. Gorog nyelv, | NemMetnyelv. i3 Girsg nyelv. |- atin nyely. i %af_:m nyelv. (2. Romdn nyelv.
, : oo . Rajz.
e & : . 1. Magyar nyelv.
| L. Természetraja |; 1o nyelv. } - Német nyelv. | mysienclom., 2. Latin nyelv. (1. Francia nyelv.
| VL |2, Térténelem. 2 Gors lv. |2 Mennyiségtan o Gird v, I8 1 1
' 3. Latin nyelv. - OTOg NYCIV- U3 [ atin nyelv. - Orog nyelv. Z ;htltan. 2. Romén nyelv.
. Rajz.
: . 1. Mennyiségtan. 1. Latin nyelv.
i VII g Ié?)‘;: ngleé;z‘: 1. Torténelem. (2. Gordg nyelv. [1. Természettan. |2. Torténelem. |1. Francia nyelv.
i Y Hitta% YEIV* 12, Természettan. (3. Latin nyelv. |2. Magyar nyelv. ||3. Német nyelv. |2. Romén nyelv.
|_ : : 4. Bolcsészettan. 4. Rajz. :
, . Vo 2 1. Torténelem.
! L. Torténelem. 1. Gorog nyelv. 1. Természettan. 1. Gorog nyelv. |2, Természettan. | 1. Francia nyelv.
VIIL 2. Latin nyely. o'yro 0 dotan, |2+ Hittan, 2. Latin nyelv. (3. M Iv.|2. Romén nyel
3. Bolesészettan, |2+ SYISCERN 18 Nemet nyely. | nyetv. 4 R:i%yar nyelv.| . foman nyelv.
1
Vasérnap '/,9—"/,10. az algymnasium., délutén '/ 3--1/,4 a fogymnasiumban

Fzenkiviil az ifjusdg naponkint 7'/, érakor szentegyhizba megy; iinnep-
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CSUTORTOK PENTEK SZOMBAT o
Reggel Délutén Reggel ~ Délntén Reggel Délutin | £ 8
8—12 2—4 8—12 2—4 8—12 2—4 B

1. Természetrajz. 1 3os 1. Latin nyelv. 1. Német nyelv. . .
- 1. Foldrajz. 1. Német nyelv. 2y 1. Francia nyelv.
2. Latin nyelv, ) oré) 2. Magyar nyelv. peL oy 2. Mennyiségtan. |5’ c1any 32
3. Raja. 2. Hittan. 3. Foldraja. JeIV-12, Latin nyelv. 3. Raja. yiseglan.lo, Szépiras.
1. Német nyelv.
é g:gg ‘:'yz :lv. 1. Hittan. 1. Természetrajz.| 1. Torténelem. 2. Latin nyelv. 1. Francia nyelv.] 39
3. Rajz. 2. Mennyiségtan.||2. Latin nyelv. |2. Latin nyelv. i i\r{lepnylségtan. 2. Szépirds.
. Rajz.

. . 1. Német nyelv.
; l’lséilitrt:éxzel em. |1- Magyar nyely. % Il\iftl; e:. nyelv. ; . I(irb'r.ﬁg nytlalv. 2. Letin nyelv. 11, Francia nyelv. 32
3. Gorog nyelv. 2. Természetiud. |3’ 31 ennyiségtan.|*" atin nyelv. i %‘:;;énelem. 2. Szépirds.

; 1. Hittan.

1. Természettan. 1. Magyar nyelv. . . .
2. Torténelem. ; gén{e t oy ellv. 2, Terngéaze{tan. é Ié?in.x.l oy elf‘ ?2) %::}n)xy: sgigtan. é g‘rzn_cl: nyelv.f 33
3. Latin nyelv, |2 G0rognyelv. 3" myenelem, |2 G0rog nyelv. & Raj;n yelv.  |2. Szépirds.
1. Hittan. . 1. Mennyiségtan.
2.Mennyiségtan. | 1. Latin nyelv. ; lg? npylségltan. 1. Német nyelv. 2. Természetrajz.|{1. Bomén uyelv. 33
3. Német nyelv. 2. Torténelem. 3 Lo:'.og nyt; V. 12, Latin nyelv. [3. Torténelem. |2. Enek.
4. Gorog nyely. + ualn nyelv. 4. Francia nyelv.

. . 1. Német nyelv.’

;:’l(?gggslzlt;t;&].z. ; Eﬁ:.ténelein. ; Eﬁt?rftn;z le:Y' é gﬁrbg nyel\i. .g él?qpyiaégltan. ; %oml:n nyelv. 32
. . Latin nyelv. . . Magyar nyelv.{3. Gorog nyelv. |2. Enek.

3. Mennyiségtan. y 3. Hittan. 4. Francia nyelv:

. . 1. Gordg nyelv.
1. Latin nyelv. 1. Mennyiségtan. ) g 0y
2 Moonygin. 1 Termirttan. |5 RE022 6% 1 Toineem, |3 Nomatoyel. 1 Fominel. |
3. Bislcsészettan. | YEIVe 113, Német nyelv. 4. Francia nyelv. )

N . : 1. Latin nyelv.
1. Bélesészettan. . 1. Hittan. ' Al By
1. Latin nyelv. |’ 1. Magyar nyelv. 2. Gérog nyelv. }1. Romdn nyelv.

g' II\I-]?:]S;: nyel¥. |5 Torténelem. g 'g;;g:;zz;:}:n. 2. Latin nyefv. 3. Német nyelv. |2.Enek. 32

4. Francia nyelv.

francia nyelv; tovdbbd 1/,11—%/,12 a kezd8k az énekben nyernek tanitdst.

s vasirnapokon pedig reggel 9'/,, délutén 3'/, drakor lelki oktatisban részesil.
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V.

Atmeneti tanterv az 185%.-ki tanévre, mely a cs. k. erdélyi helylartotandesnak
folterjesztetel.

1) Hittan.

L. osztdly. Hetenkint 2. éra. A tanév folytin elSadatik s be is végeaztetik a kozonséges keresztény anyaszent-
egyhdznak tanitmdnya a) a hitr8l; b) a parancsokrél; ¢) a malaszt eszkizeirdl vagyis a szentségek-
rol; végre az imédsigrol. Kézikonyv, piispoki kegyes rendeletnél fogva: ,Nagy katekizmus kath.
tanulok szdméra, a vdrosi iskoldkban. Eger, 1852. 8r.

IL. osztdly. Hetenkint 2. éra. A kozonséges keresztény anyaszentegyhdznak gyakorlatban levs szertartdsai és
szokdsai, jelentményeik 1ényegére viszonyitva, magyardztatnak a kovetkezd kézikonyv szerint: ,A
ker. kath. anyaszentegyhdz szertartisai és szokdsai roviden megmagyardzva. Veszprém. 1851, 12r.%

IIL. osatély. Hetenkint 2. éra. A tanév elss felében az 6, misodik felében pedig az 4j szévetség bibliai szent
torténetei adatnak eld, ezen tankonyv vezérlete szerint: ,Bibliai torténet. Roder Alajos. Kiadja a
Sz.-Istvan-T4rsulat. Pest. 1852. 8r.%

IV, osztdly. Hetenkint 2. éra. Megmagyardzva eldadatik a kozonséges keresztény anyaszentegyhdz torténelme.
Elsg félévben a vildg teremtéséts] Udvoziténk sziiletéseig ; masodik félévben jelenkorunkig. Kézi-
konyv: ,A Religio torténetének vizlata, a vildg kezdetétsl fogva korunkig. Katholikus ifjak szdmé-
ra. Eger. 1851, 8r.%

V. osztaly. Hetenkint 2. ¢ra. Kifejtetnek az alapigazsigok a kinyilatkoztatds és Jézus Krisztus egyhdzdrdl.
Tankényv: A kath. religio tankényve. Martin Konrdd utdn ford. Mester Istvén.

VL. osztdly. Hetenkint 2. éra. Elfadatik a kath. religiotan kiilsnos része. Tankényv ugyanaz.

VIL.osztély. Hetenkint 2. 6ra. Ker. erkolcstan. Tankényv ugyanaz.

VIIL osztly. Hetenkint 8. 6ra. A ker. egyhdz térténelme. Tankonyv ugyanaz.

2.) Latin nyelv.

I. osztily. Hetenkint 8. éra. A betiik és szotagok. Az igeragozds némi ismertetésc. A f6- és mellék-nevek ra-
'goz4sa, ezeknek fokozata. Az igehatdrozék, névmésok, szdémnevek, elitljsrék, az Osszetett nevek ra-
gozasa, némely harmadik ragozdsu foneveknek egyes esetére vonatkoz6 észrevételek. A fonevek
nemeir6l sz6l6 szabalyok adatnak eld. Kézikonyv: Kiihner, magyaritva Szepesi Imrétdl. II. kiadds.
Pest. 1853.

II. osztaly. Hetenkint 8. ‘6ra. A nyeltannak igékre vonatkdzd része, elméleti s gyakorlati médszer szerint ér-
telmeztetik, ezen kézikonyv vezérleténél fogva: ,Elemi latin nyelvian, gyakorlatilag eldadva Szepesi
Imre, kegyesrendi tanir 4ltal. Mdsodik rész. Pesten. 1850. 8r A kézikonyvben foglaltaté gyakor-
lati példdk a nyelvtani szabslyokra alkalmaztatnak. Honn kidolgozandé nyelvgyakorlatok minden
két hétben egyszer, tanodaiak pedig hetenkint egyszer adatnak; a hibdk kijelolve megjavittatnak.

IIL. osztaly. Hetenkint els§ félévben 6, mdsodikban 7. 6ra. A latin székotés targyaltatik. Kézikonyv : Kiihner,
magyaritva Szepesi Imre k.r. tandr 4ital. Pesten 1852.- Olvasékényv: Historize-antiquae usque ad
Caes. A. obitum. Edidit Emmanuel Hoffmann. Vindobonae 1854. Ezekhez jirulnak a nyelvtani sza-
bilyokhoz idomitott gyakorlatok; még pedig tanodai hetenkint 1., s otthoni havonkint 1.

IV. osztily. Hetenkint 6. 6ra. Els félévben az igék ideinek ¢és médjainak hasznilata tanittatik folytonos irds
és szbbeli gyakorlatokkal a forditdsban latinb6l magyarra és viszont. — Olvastatik Julius Caesar
Commentarii de bello Gallico lib. I. — Mésodik félévben a latin szémér- és verstan; — a gyakor-
latok folytattatnak, — Olvasmény: Caesar de bello Gallico liber IL
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V. osztdly. Hetenkint 6, éra. T. Livius Hist. a karthagébelicknek Annibal vezérlete alatt viselt hiboruja a ro-
maiakkal. Drakenbork Arnold utin. — P. Ovidius Nasonak az Elvéltozdsokrol irt 15. konyvébsl
Juvencius Jézsef kiaddsdbdl fordittatott és elemeztetett. Iskolai gyakorlatok minden héten, hazai
minden mdsodik hétben.

VL. osztély. Hetenkint 6. éra. Virgil 10. pdsztordala, Vagner Fiilop utin. Georg. I. és IL. konyv, Ruacus K4-
roly utdn. — Sallustius 2. beszéde a jugurthai hdbortirél. Minden héten egy iskolai, és minden két
hétben egy hazai gyakorlat.

VIL osztdly. Hetenkint 5. 6ra. Ez osztdlyban az olvasmédnyok Cicerénak védbeszéde P. Sestius mellett, Halm
Kiroly tandr magyardzata szerint, mely Lipcsében Weidmannéknsl jelent meg; tovébbé Virgilius
Aeneisének VI., VIL. és ha az id8 engedi VIIL. kényve, Wagner utdn,, — Ehez jdrul hetenkint
egy iskolai s minden két hétben egy hdzi gyakorlat.

VIIL. osztily. Hetenkint 5. 6ra. — Olvasményok: Tacitus Agricoldja Wex kiadésa szerint; az Annalisok IL és
I1L. konyvébdl szemelvények Ordli és Nipperdey magyardzatai szerint; Quintilianus szénoklattans-
nak X. konyve Bonnell utdn; és végre Horatius lantos kolteményei Grysar szemelvénye szerint s
Dillenburger magyardzataival. — Ehez jérul hetenkint egy iskolai és minden két hétben egy hdzi
gyakorlat.

3.) Grog nyelv.

ITL. osztdly. Hetenkint 4. 6ra. Betiitan, az ige némi ismertetése, névragozas, mellék- és szdmnevek, névmdsok,
tiszta jellemii igék ragozdsa, Szepesi Imre nyelvtana szerint I II rész. Iskolai és hézi gyakorlatok,
forditds, elemzés.

IV. osztily. Hetenkint 4. 6ra. Az eldbbiek ismétlése, a wr végzetii igék ragozdsa arendhagyokkal egyiitt, szin-
tén iskolai és hdzi gzakorlatok kiséretében, Szepesi Imre tankényve szerint.

V. osztdly. Hetenkint 5. 6ra. A w végzetii igék alaktana; a szészdrmaztatdsi szabalyok, sz6- és irdsbeli gya-
korlatok kiséretében. Tankényv ugyanaz. — Remekir6kbél olvasmdnyul : Xenophon Anabasisa I. IL k.
Homér Ilidsza II. IIL k. bevezetésiil elérebocsitva Homér sz6jdrdsirél némi sziikséges ismereteket.
Hézi s iskolai gyakorlatok.

VI osztdly. Hetenkint 5. éra. — A sz6kétés sz6- és irdsbeli gyakorlatok kiséretében. — Tankonyv Szepesi
Imre hellén nyelvtana Kiihner utin III. — Remekir6kbél olvasménytl: Xenophon Anabasisa IIL
IV. k., Homér Ilidsza IV. V. k. k. — Hdzi s iskolai gyakorlatok.

VIL osztdly. Hetenkint 4. éra. — A mondatkités gyakorlatok kiséretében, — Tankényv ugyanaz. — Remek-
ir6kbél olvasmdnyil: Homér Ilidsza VI. VII. k. — Demosthenész 4llami beszédeibdl az olynthosiak
mellett tartott 3. és a békérdl 1. beszéde. — Gyakorlatok mint fonebb. )

VIIL. osztily. Hetenkint 5. éra. — A fonebbiek gyakorlati ismétlése. — Remekirékbol olvasményul : Hemér
Ilidsza VIIL IX. X. k. — Platonbdl Székratész védelme és ,,Eytyphrén pérbeszéd. — Gyakorla-
tok mint fonebb.

4) Magyar nyelv.

I osztdly. Hetenkint 2. 6ra. Betiitan és helyesirds, Szétan. Széalkotds és széragozis, f6- és melléknevek, ugy
szintén az igékre nézve. Kézikonyv: Magyar nyelvtan az algymnasium I. és II. osztdlya szdméra,
Ihdsz Gdbortol. Olvas6konyv: Trautwein nep. Jdnosé.

IL. osztily. Hetenkint 2. éra. Az egész magyar nyelvtaa. Kézikonyv: ,Magyar nyelvtan, az algymnasium L és
IL. osztdlya szdmdra. Thdsz Gdbortél. Eger. 1856. Olvasékonyv Trautwein nep. Jénostol. IL kotet.
Buda, 1854.

IIL osztily. Hetenkint 2. 6ra. A magyar szokotés fobb szabélyai: a) szdegyeatetés, b) szévonzat, c) szoérend.
Tankbnyv a m. t. tirsasdgtél. Buda. 1848. Olvasékonyv : Trautwein Jinos. Pest. 1852, III. rész.

1IV. osztdly. Hetenkint 2. 6ra. A foly6 irdlygyakorlatok konnyebb nemei megmagyarizva s - példdkkal felvild-
gositva adattak el kovetkezd kézikonyvek szerint: a) Ivdlyrendszer. Irta Laky Demeter; b) Ma-
gyar olvasminyok. Szerkeszté: Szvorényi Joézsef. — Gyakorlatok honn kidolgozasil minden két
hétben, a tanoddban pedig hetenkint egyszer adattak.

V. osztily. Hetenkint 2. 6ra. Gyakorlatok a magyar foly6beszédben (prosa), elmélettel osszekitott gyakorlati
szellemben, ezen kézikényv szerint: ,Irdlyrendszer. Laky Demeter. Pest. 1855, 8r.“ Magyar olvas-
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ményok ezen konyvbdl: ,,Olvasokonyv, felssbb tanoddk haszndlatdra készitette Lonkay Antal. Pest.
1855. 8r. II-d. kot.* Hézi dolgozat minden két hétben, tanodai pedig idokozben egy-egy.

VI. osztily. Hetenkint 2. 6ra. Koltészeti irdlygyakorlatok, az elmélet-gyakorlati tanmédszer igényei szerint, az
V-d. osztdlyban kijelolt tankonyvek vezérleténél fogva, fokozatosan. — A tanév mésodik felében a
magyar irodalomtorténetbdl az Arpéd-korszak targyaltatik, Lonkay Antalnak ezen kézikonyve sze-
rint: ,,A magyar irodalom ismertetése. Pest. 1855. 8r. I. kot.“ Az erre vonatkozd irodalmi olvas-
ményok ugysnazon konyvbil szemelvék. — Hézi s tanodai irdlygyakorlatok kidolgozédsa az V-d. osz-
talyban kitiizott id6kozben.

VIL osztdly. Hetenkint 2. éra. A magyar nemzeti irodalom torténeiének 6- és kozépkora tdrgyaltatik, s az
azokra vonatkozé olvasményokkal felvildgosittatik. E célokra a VI-d. osztilyban emlitett Lonkay-
féle kézikonyvek hasznéltatnak. Kidolgozasil a felebb kijelolt hatdriddkben mindkét irdlyfaj fensgbb
nemeibdl gyakorlatok.

VI osztily. Hetenkint 2. 6ra. A magyar nemzeti irodalom 1j és legijabb torténetei fejtegettetnek. Vezérletiil
Lonkay Antal magyar irodalom ismertetésének II. kiotete szolgil, vilogatott olvasmanyaival egyiitt. —
Kidolgozasul feladvinyok mind a folyd-, mind a kotott irédly fensdbb nemeibil szemeltettek. Hatdr-
id8 ezekre is az V-d. osztdlyban megéllapitott.

5) Német nyelv.

L. osztdly. Hetenkint 3. éra. Nevek és igék alaktana. Kézikonyv: Gyakorlati médszer a német nyelvnek megta-
nuldsdra. A’hn (Seidenstiicken) tanmddja szerint nyelvtani jegyzetekkel. Szerzé Hartmann Lipét.
N. Kanizsa. 1851, Olvasds, irds.

II. osztily. Hetenkint 3. 6ra. A fénevek eseteinek képezése és hasznilata, a tobbes szdm képezése, a mellék-
nevek és névmdsok egyeztetése; tovabbd a melléknevek fokozdsa, ragozdsa és a székotés, elsd ele-
mi forditdsokkal magyarbél németre és viszont. — Ezek ismétléséhez jaril folytonos gyakorlds mel-
lett az igék és eliilljdrék alak- és kotéstana, s az id6k koriili szabdlyok; végre a mondat fobb ré-
szeinek magyardzata. Médszer ugyanaz.

Il osztdly. Hetenkint 3. éra. Nevek és igék alaktana, széegyeztetés, olvasds, irds, forditds. Kézikonyv: N¢-
met Gramm. irta Toepler Theoph. Edudrd, Pest. 1854.

IV. osztdly. Hetenkint 3. éra. Igetan, sz6kotés, mondattan, olvasds, forditds. Kézikonyv: Német Gramm. irta
Toepler Theoph. Edudrd. Pest. 1854, és Mozart J. Lesebuch I. Th. Wien. 1850.

V. osztily. Hetenkint 3. éra. Mondattan Heyse szerint. Olvastatik, fordittatik és fejtegettetik Mozart J. Lese-
buch I Th. Wien. 1854. Hézi és tanodai gyakorlatok.

VL osztily. Hetenkint 3. éra. Olvastatik, fordittatik és elemeztetik Mozart J. Lesebuch II. Theil. Wien 1850.
Hiézi és tanodai dolgozatok.

VIL osztély. Hetenkint 3. 6ra. Olvastatik, fordittatik és értelmeztetik Mozart J. Lesebuch IV. Theil. Szavalds,
szerkesztés, o

VIIIL osztily., Hetenkint 3. 6ra. Els¢ félévben olvastatik és értelmeztetik Mozart J. Lesebuch I. Theil fir die
oberen Klassen. Szavalds, forditds, szerkesztés. II. félév: folytattatik. A német irodalom rendszeres
szemléje, kiilonos tekintettel a remekirék életrajzéra. Kéziratbol.

6.) Torténelem s foldrajz.

I. osztsly. Hetenkint 3. éra. F6ldrajz. Az egyetemes foldrajz alapvonalai. Kézikényv: ,Az egyetemes fold-
rajz alapvonalai.’ Szerkeszté Matusik nep. J4nos. Kolosvértt. 1853.

I oszidly. Hetenkint 3. éra. Torténelem. Az egyetemes vildgtrténetbdl az 6 kor. Kézikényv: O, kozép
.és 1ij korbeli torténetek alaprajza. Piitz Vilmos szerint. I. kotet.

I osztdly. Hetenkint 3. éra. Kozépkor. Kézikonyv ugyanaz, II. kétet.

IV. osztily. Hetenkint 3. éra. a) Torténelem: Ujkor. Kézikonyv a nevezett. III. kotet.

Jegyzet. Egyes orszdg torténelmét ugyanannak, st a foldrésznek is, melyen fekszik, foldrajzi dtnézete nyit-

ja meg minden osztdlyban.

b) Foldrajz. Az ausztriai birodalom népszerii leirdsa, Kézikonyv: ,Ausztriai honismeret.“ Bécs 1854,
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V. osztaly., Hetenkint 3. 6ra. Az egyetemes torténelembél, az illetd orszdgok foldrajzi leirdsa utdn, az & kor
torténeteit a harmadik puni hdboriig bezdrélag. Gordg- és romai régiség- és hitregetan. Kézikonyv:
»Vildgtorténet, a katholikus ifjak szdmdra irta Annegarn J. forditva a pdzményintézeti magyar tir-
sulat néhény tagja éltal. Pesten, 1846. '

VI. osztily., Hetenkint 3. éra. A harmadik puni hdboritél a keresztes hadakig. Tankonyv ugyanaz.

VII. osztily. Hetenkint 3. 6ra. A keresztes hadaktél 14-ik Lajos kordig. Tankonyv ugyanaz.

VIII. osztdly. Hetenkint 3. éra. 14. Lajostél a jelenkorig. Tk.ugyanaz. — Il-ik félévben: Az osztrdk birodalom
dllamtana Schmitt F. utin német nyelven.

1.) Mennyiségtan.

L osztdly. Hetenkint 3. éra. Szdmtan. Négy alapmivelet egész ¢és tortszdmokkal, tizedes tortek. Kézikonyv:
Elemi szdmtan, I. rész; irta Barts Ferenc.

Mértani nézlettan. Pontok, vomnalok, szogek, hiromszogek, és egyenkozények fobb sajitsdgai.
Kézikonyv: Mértani nézlettan Koller Kdrolytél. Pest. 1851. ‘

II. osztély. Hetenkint 3. 6ra. Szdmtan. Viszony, ardnytan és ez altal megfejthetd szdmolds nemei; tovabbd a
hosz- és sulymértékek. — Kézikdnyv : Elemi szdmtan II. rész, irta Barts Ferenc.

Mértani nézlettan. A hirom és sok szogek rajzoldsa, osztdsa, teriiletok kiszdmoldsa és véltoz-
tatdsa. — Kézikonyv: Koller Kédroly mértani nézlettana. Pest. 1851.

III. osztdly. Hetenkint 3. éra. A négy betiivetési mivelet egész és tortszdmokkal; hatvinyozas, gyokfejtés, és
csoportozati alapmiveletek. Kézikonyv: Tury Osvald, 2. kiadds. Mértani nézlettan: hirom-, négy- és
tobb szogek atvaltoztatdsa, térmérése, kortan. Kézikonyv: Mértani nézlettan, Koller K-t6l. Pest. 1852,

IV. osztily. Hetenkint 3. éra. Lanctortek, viszonyok, ¢sszetett ardnyok, és ezeken alapulé szdmtani miveletek
megfejlése, egyenletek egy ismeretlennel. Kézikony: Mocnik mennyiségtana Arenstein forditdsa sze-
rint. — Mértan: tomértan; foliiletmérés, tomegmérés. Kézikonyv: Mértani nézlettan, Koller K-tol.
Pest. 1852.

V. osztdly. Hetenkint 4. 6ra. Mennyiségtan. Négy betii- és szdmvetési miitétek, kozonséges és tizedes tortek-
kel, hatvdnyok, gyokkivonds, nemleges és képzelt mennyiségek 8 egyenletek egy ismeretlennel. Dr.
Arenstein Jézsef szerint. — Mértan. Hosszisdg- és lapmértan. Kézikonyv ugyanaz.

VI osatily. Hetenkint 3. 6ra. Mennyiségtan. Elsé rendii egyenletek tsbb ismeretlennel és négyzetes egyenle-
tek, ardnyszdmok, sorzatok. Kézikényv Mocnik, ford. Dr. Arenstein. Mértan. Kupmetszetek, tomor-
tan ¢s sik hdromszogtan. — Kézikonyv ugyanaz.

VIL osztaly. Ietenkint 3, éra, Mennyiségtan. A Newton-féle kéttaglt képlete. Mértan: Héromszogtan és tag-
lalati mértan a sikban. Kézikinyv Mocnik, ford. Dr. Arenstein.

VIIL osztdly. Hetenkint 1 6ra. Az egész tantirgy ismétlése és gyakorlati példik kidolgozasa.

8.) Bolcsészettan.

VIL. osztily. Hetenkint 2. ora. Gondolkoddstan.
VIIL osztaly. Hetenkint 2. ora. Tapasztalati lélek- s gondolkodastan. Purgstaller Jozsef szerint.

9.) Termeszettan.

IIL. osztaly. Hetenkint 2. éra. A testek kozos tulajdonai s halmaz allapota; vegytani elemek, gép- s hévtan.
Kézikonyv: Schabus. forditotta Hollosy Justinian.

IV. osztdly. Hetenkint 3.6ra. Er6mii-, hig- s légnyugtan; hang- s littan; villanyossag, delejesség s csillagaszat.
Ugyanazon konyv szer.nt.

VIL osztaly. Hetenkint 3. éra. A testek kozos tulajdonai, vegyelemek, hig-, légnyug- s moztan; gép-, hang- s
hévtan. Schirkhuber Moéric szerint.

VIIL osztily. Hetenkint 3. éra. Léttan, villanyos és delejes tiinemények, csillag- s légtiinettan. Ugyanazon
konyv szerint.

10.) Termeészetrajz-.

L osztdly. Hetenkint 2 6ra. Eldismeretek a természetrajzhoz. Az 4llatok els§ seregébil: az emldsok. Az élla-
tok mdsodik serege: a csigdk, kagylok és festoncok. A harmadik sereg: a héjancok, pankinyok
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és gytiriinyok. A negyedik sereg: a tiiskoncok, bellények, bomlaszok, habarcok és dzalagok. Kézi-
konyv: A természetrajz elemei, irta Handk ker. Jinos. Pest. 1854.

IL. osztdly. Hetenkint 2. éra. Els¢ félévben az dllatorszdgnak folytatélag azon része adatik eld, mely rividen
a madarakat, kétlakiakat (hiillsket) és halakat tdrgyalja. — Mdsodik félévben pedig az egész no-
vénytan, elméletileg kezdetiil szabatos rovidséggel, de a gyakorlati életre kiilonos figyelemmel. —
Kézikonyv ugyanaz.

III. osztily. Hetenkint 2. 6ra. I. félévben: Asvénytan, Handk Jénos szerint, IL. félévben: Természettan, mint
folebb.

V. osztaly. Hetenkint 2. éra. Asvény- s novénytan, kapcsolatban a foldtan- és novények elterjedésével. Kézi-
konyv: Mihdlka Antal, Pest, 1854.

VI osztily. Hetenkint 2. éra. Allattan, kapesolatban az Sslénytan- és dllatok elterjedésével. Ugyanazon
szerz0 szerint.

. VL
Rendkiviili tantérgyak.

a) Romin nyelvbél.
V. és VI. osaztély. Hetenkint 2. éra. Eldadattak a romin nyelv szabdlyai a személytelen igékig. Ehez ji-
rult gyakorlds az olvasis- és irdsban latin betiikkel és cyrill- félékkel ; végiil forditdsok romdn
nyelvbél magyarra és viszont. A mondatalkotdst mindkét osztily egyiitt és egyszerre tanulta. — A
rendes tanitvdnyok szdma 19.
VIL ¢s VIIL osztaly. Hetenkint 2. éra. Romén helyesirds és nyelvtan egész terjedelmében; a székités sza-
balyai, — Gyakorlds végett: elemzés, széfiizés, forditds romén nyelvb8l magyarra és viszont. A
tanulék szdma 21.
b) Francia nyelvbél.
A francia nyelvbdli eldadds allott: 1) a kiejtésben, 2) az olvasdsban, 3) a néveldk, f6-, mellék- é&s allapot-
jegyzbnevek tirgyaldsiban. — Erre kovetkestek a ragozdsok, szdmnevek, igék és névmésok.
A tanitvinyok két osztilyra osztvik, t. i. kezdSk- és haladékra. Ez 12, amaz 14 tanul6val.

¢) Rajz.

Mind a nyolc osztdly 10. érédval hetenkint. — A kezd6k a rajzvonalok ismeretébe avattattak, s ezutén az
egyenes és hajlott vonald tirgyak helyes felfogdsdra vezéreltettek. A lefolyt évben nagyobb kép-
zettséget nyert haladék drnyéklatos rajzdarabokon, u. m. fejek, virdgok, tijképek stb. dolgoztak.
Voltak tobben, kik fekete, veres krétdval, sot szinezéssel is kielégits sikerrel gyakoroltdk a rajz-
miivészetet. — A tanév elején beirott tanitvinyok szdma 44.

d) Enek.

Az al- és folgymnasium osztdlyaiban hetenkint 4—4. érdval. I. Algymnasium. a) A kezdSk a hangjegyek- és
hangkozokkel ismertettek meg. Tovdbb4 a hangtaldlds és scalagyakorlatok, felosztds nélkiil adattak
eld. b) Haladék az iitenynemeknek pontos és egyenld felosztdsdval ismertettek meg, énekelve és
ének nélkiil. — Tanitvinyok szdma 34. IL. Folgymnasium. Kiilonféle egyhdzi és egyéb énekek kii-
l6n hangnemekben adattak elé soprano, alto, tenoro és basso hangokon. — Tanitvinyok
széma 28. Osszesen: 62.

e) Szépiras.

A szokott magyar és német folydirdsban (current) az al-gymnasium mind a négy osztilya oktatdst nyert, va-
lamint a magyar és német tortirdsban (Fraktur) is; ez utdbbiban azonban és a német nyomtatott
hérdntirdsban (Kanzlei) csak azon ifjak oktattattak, kik a fonemlitett folybirdsban el8haladdst ta-
nusitvin, magoknak kelld iigyességet szereztek. Tanuldk szdma Gsszesen: 63.
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Magyar irdlygyakorlati feladvanyok.
V. osztaly.

.Kérmondatos beszédek a kovetkezd tételek felett: a) A jo hirnevet mindenkor szemed -eldtt

tartsd; — b) Az aldzatossig egyik fo ékszere az embernek.

.Levélpréza. — Koszontd levél, egy anya névnapjira.

Sziilékhez intézett kérs-levél.
Oktaté prbéza (mese). — A végrendelet.
»,Megvan mér a haszon, vége a hizelgésnek.

. Leir6 proza. — A tél.

A régiek egyszerii oltozkodése.
A restség. (Gunyképileg targyalva.)
A szelek j6 és kartékony hatdsa. (Ellentétileg tirgyalva.)

. Elbeszélé préza. — Saguntum ostroma. (Torténelmi elbeszélés.)

»lassan menj, tovabb érsz.* (Példdzat.)
Az Greg tanul6é. (Adoma.)

. Ertekez6 proza. — Az ifjusdgot okosan hssznald. (A szobeli diszmondatok szerint.)

A tudomény kincs, munka hozzd a kules. (A bdvits alakzatok szerint.)
A konyoriilet nemes sziv bélyege. (A gerjedezd diszmondatok szerint.)
A bhdbort mindent felforgat. (Bvebb értélyezés a négy részlelési méd szerint.)

VL. osztily.
A) Prézai eldadds.

. Oktaté préza. — Lehetetlen minden embernek tetszeni. (Mese.)

A foldmivelésrdl. (Oktato leiras Virgil utdn.)
Az ember ¢s méh. (Pdrhuzamok.)

.Elbeszélo proza. — Kisértet medvebdrben. (Adoma.)
. Torténeti préza. — A Gracchusok hatisa. (Torténelmi elbeszélés, Livius utdn.)

B) Koltéi elgadds.

1. Leir6 koltészet. — Késé oszszel. (A szémértan szabalyai szerint.)
A kel§ nap. (Adoniszi versek.)
A derék hos. (Parversek.)
A vasir. (Parversek.)
2. Erzelemkiltészet.
a) Lyrai epigrammok: A szenvedd.
Eletvezér.
b) Vildgi énekek: Kikeletkor.
. Lelkesitd.

Szilard elhatdrozds. (Hatméretii versek.)
A tiing élet. (Sapphoi mérték szerint.)
Lantomhoz. (Sapphoi mérték szerint.)
Vigasztalds. (Alkaei versezet.)

¢) Hymnus: Fohdsz. (Lengedi versekben.)
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VIL. osztaly.

1. Levélprdza. — Baritsigos levél, uj évre.
2. Oktatd préza (mese). A j6 tett jutalma.
A fellizadt konyha.
Gondolatok a tanév kezdetén. — Onbeszélgetés (monolog).
Erkolesi életszabdlyok (Pythagoras nyomain).
A kajinsdg ellen. (Vigasztalds, parversekben).
3. Elbeszéls préza. — Cyrus haldla.
Pirbaj a Horatiusok és Curiatiusok kozt. (Torténelmi elbeszélés, Livius szerint.)
Aeneas az alvildgban. (Virgil utén.)
Hector bucsuja. (Homér utén.)
A megfontolt itélet. (Példdzat.)
A tudés férfiak irdnti tisztelet. (Elbeszélés, régi példdkkal felviligositva).
4, Ertekez6 préza. — Az élet, mint hajékdzds. (Dushasonképileg térgyalva.)
A természet. — Dushasonkép (allegoria).
Az egészség driga kincs, mélté megbecsiilni. (Szénoklatilag térgyalva.)

VIIL osztaly.
A) Prézai el@adds.

1. Levélpréza. — Ertesits levél, egy tavoli barithoz, a tanév kezdetén.
2. Oktaté préza. — Az ifju kor. (Mese).
Elmélkedések a mulandésigrél. (Halottak estéjén.)
Allj fel az ész fiirt el6tt, s tisateld az oregeket. (Intelem, az snépek szokédsaibél vett
példakkal felvildgositva.)
3. Elbeszéld préza. — Nagy Séndor sziiletése. (Torténelmi elbeszélés.)
Egy vonés a régiek honszerelmébdl.
Apelles. (Elbeszélés.)
Az élces folyamodék. (Adoma.)
Solon hatésa a hellenek polgédri életére.
4, Leir6 préza. — Foldiink. (Természettani oldalairél rajzolva.)
Sziiléfoldem. (T4jrajz.)
5. Ertekezd préza. — A tudomdny, erény nélkiil, gyiimolestelen fa. (Szénoki miibeszéd.),
A hisi elszdntsdg Osmagyar példdja. (Szénoklatilag targyalva.)

B) Koltéi elgadds.

1, Festo koltemény. — Tavaszi kordny. (Hdsi versekben.)
2. Kedélyi koltemény., — Megelégedés. (Sapphoi mérték szerint.)
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VIIL.

Atmeneti vizsgalatok eredménye 1857 tanévben.

e e =

‘ . Altaldnos sorozat. igsodlat- | Magdn-
Szak- |Atmeneti b1t- - - Vmiii a g Osszosen:
zonyitvany 5 rondit ; N 5 arma . canalé
osztdly. nyert Eilfgnlécsl;e;l LEls§ rendii | Mdsodrendtif = o . marad a
90 -
L 70 20 50 5 1 g - Ag
IL 45 9 36 1 — ’ — 53
111. 48 14 34 7 - —_ =
35
IV, 30 6 24 — — 5 — 3
V. 29 8 21 1 — 2 — 52
VI 19 3 16 — — — — 19
VIL 20 8 12 — — 2 — 22
VIIL 13 4 9 — —_ —_ I o
J 1 ! 315

Az érettségi szigorlatra a
1855-ben 8-dik osztalyt végzett, kik
tott szébeli szigorlatrdl Gnként elmar

helybeli r. k. gymnasiumbél jelentette ma,
az irdsbeli vizsgslatot jun. 1
adt, a tobbi

gat 11.
6—~22-ig kidllvdn,
11. koz6l 9. érettnek, 2. pedig kitii

, ezekhez jérult 1. mér
ez utébbi a jul, 9.én tar-
néssel érettnek talsltatott,
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FUGGELE K
A tanintézel tudoményos szereinek gyarapoddsa.

Tanintézetiink évkonyveinek eddigi fiizeteiben feldllitott rendszert hiven kovetve, folytatolag e rovat
alatt részletezziilk mindazon becses jarulékokat, melyekkel tanintézetiink fontos célja megkizelitésében eldse-
gitve lon, vagy kozoktatdsi célokra szervezett gylijteményei, a tanév folytdn, részint szerzemények , részint
nagylelkii adakozdsok utjdn gazdagultak.

Tanintézetiink hdlaszavinak kinyilatkoztatdsa legeldszor is birodalmi magas korminyunk kegyes gon-
doskod4st illeti, azon miibecscsel biré s nagyértékii munkaknak iddszakonkinti megkiildéseért, melyeket részint
a tudomédnyok bécsi csdszari akademidja s az orszdgos foldisme-tarsulat kozrebocsit, részint a partols fohatalom
tetemes koltsdgein juttat vildg elébe. Mindhdrom rendbéli szdllitményok ,A rom. kath. lyceum konyv-
tédra® cimii rovatban *alatt soroltatnak fel.

Halds koszonettel tartozik tovabba tanintézetiink azon lelkes partfogbéknak, kik a lyceumi kinyvtdrt
becses ajéndékaikkal érdekesiteni kegyeskedtek. Fzek sordban fénylik a nagyhatdst Szent-Istvdn-Térsu-
lat, az dltala igen nagy koltséggel kiadott Erzsébet-albumnak egy ingyen példénydval, melyet kionyvta-
runk Dr. Haynald Lajos, erdélyi 1. sz. megyéspiispok ur 6 excellentidjdnak kegyes kozbenjdrdsa folytdn
volt szerencsés megnyerni; tovdbbd nagyméltdésigi Ranolder Jdnos veszprémi piispok ur, méltdsdgos
Belehdzi Bartal Gyor gy ur, nt. KAgoston Karoly ur, kolosvari rom. kath. segédlelkész, t.t. Torok
Jédnos ur, m, akad. tag.

Kényvtdrunk bdviiletet nyert még Erdély nyomddinak kotelmi példdnyaival (Pflicht-exemplar), me-
lyek a cimsorozatban ** alatt felismerhetdk.

" Gazdagodott végre a lyceumi konyvtdr a kétsz4 z peng forintnyi évi illetmény erején beszerzett
munkdkkal.

Miel6tt ezen alapokon gyiijteményeink szaporoddsi 4llapotdt, a tanév végén, szokédsos rovatainkban
kimutatnék, — ezek sordban, mint a tanulé-ifjusdg testi idomitdsa s erejének fejlesztésére jotékonyan haté nagy-
lelkii 4ldozat, legyen legelst helyen rajzolva

A) A tanintézet testgyakorlati eszkizeinek leltara.

B. Jésika Lajos ur § nagysiga, az erdélyi cs. kir. urbéri ftsrvényszék elnoke, udvari tani-
csos, cs. kir. kamards, és a szent Istvdn-rend lovagja, Kolosvarrél, a kizhaza szent ligyének eldmozditdsa vé-
gett, Nagy-Szebenbe tévén 4t lakdsdt, nemesszivii jotékonysdginak lekitelezd ‘bizonyitvénydt hagyta a kolos-
véri rom. kath. tanintézetben az iltal, hogy testgyakorlati készleteit ugyanazon tanintézetnek nagylelkiileg oda-
ajéndékozni méltéztatott. — Fogadja az orszdgosan tisztelt forangl partfogs, az ifjusdg célszerit képzésének
érdekében kegyesen nytjtott ajdndékaiért, a tanintézetnek itt ismételve #) kifejezett legforrobb halss kiszonetét.

A leltér kovetkez§ miiszereket tarialmaz:

1. Egy kotéllajtorjit. — 2. Egy sima kotelet. — 3. Egy gocsts kotelet. — 4. Egy kettés kerekben-
futét. — 5. Egy hiromszoget. — 6. Egy kuszé-fat. — 7. Egy vasit-lajtorjat, hozza valé négykerekii szekér-
rel. — 8. Egy nyujté-padot, hozzd valé két fival. — 9. Egy sorompét. — 10. Egy szabad szokSkésziiletet.—
11. Egy borrel bevont szokd-bakot, s ahoz négy libot. — 12. Egy borkészletii szokd-lovat, ahoz valé négy csa-
varos libbal. — 13. Egy szokd-deszkdt. — 14. Egy esatergalyozott egyenes lajtorjat. — 15. Egy kozinséges laj-
torjit, melynek alsé fele vashegygyel, felsé fele pedig vashoroggal van ellitva. — 16. Két fog6-spargat, melyek
a végiikon vashoroggal vannak ellitva. — 17. Kilenc pdr vas-silyt. — 18. Ot darab hevedert (Giirtel).

B) A természettudomanyi gyijtemények szaporodasa.

A természetiek miitdrdnak termény-gyiijteményi fidkja a) 608. gondosan és szorgalommal gyiijtstt s

a szaktudomdny legtijabb jelen rendszere szerint rendezett rovarral novekedett, melyeket Czwerg Adim

VI-d. osztélybeli tanulé sorsjsték utjn nyert, s a miitdrnak jészivilleg ajdndékozott, — b) Egy, tizenkét-réte-
*) L. Kolozsvari Kozlony, Harmad évi folyam, 1868, 44. sz, 184, lap.
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gli, 5 jj magas, dtmérdjében 6'/, Gjjnyi, s négy emeletet képezs, sejtekkel ellatott dardzsfészekkel, melyet
Ormai Gyéza, VIL osztdlybeli tanonc, egy hdz padldsin lelvén, az emlitett miitdrnak ajadndékozott.

C) Mértani mitar s lyceumi csillagda,

A lyceumi csillagda hasznélatara érkezett: ,,Annalen der k. k. Sternwarte in Wien. Dritter Folge
Siebenter Band. Jahrgang 1857. 8-0.¢

D) A rom. kath, lyceumi kinyvtar gyarapodasa.
a) Valldsi iratok s egyhdzi {orténetirék.

Erzsébet-Album. Kiadta a Szent-Istvdn-T4rsulat. 1858, Ivr. — A mélyen tisztelt Térsulatnak aldza-
tos koszonettel fogadott driga ajandéka. ,

Szab6 Janos egyhézi beszédei. Kolosvartt., 1847, 8r. — Nt. Agoston Kdroly, kolosviri rom.
kath. segédlelkész ur szives adoménya.

## Lancz Mérk: Az ember és az & rendeltetése. (Magyar-német szoveg.) Kolosvartt, 1858, 8-r. Az
ev. ref. fétanoda betiiivel.

Istenhez elmét, szivet emels énekekbe foglalt reggeli és esti fohdszok. Witschel utén forditotta P.
Szakécsi Vitus, turi katholikus pap. Kolosvartt. Tilsch és fia {tulajdona. 1840. 12-r. A rom. kath. lye.
betiiivel.

#% Nem vagytok jovevények és zsellérek.” Egyhdzi beszéd, melyet Hidvégi Gréf 'Miké Méria és
Miké Adém confirmatiojok alkalmdval tartott Nagy Péter, Kolosvértt, mdj. 31-kén, 1857, Az ev. ref. fétanoda
betiiivel. 8-r. ‘

## A keresztény hit és annak terjedése. Egy zsinati beszédben. Vajda-Szent-Ivdnon, 1857-ben, jun.
21-dikén elmondotta Benedek Jézsef, erddvidéki esperes. Kolosvartt. Az ev. ref. fétanoda betiiivel. 1857. 8r.

##Szent-Gericzei id0sb Jakab Gergely koporsdja mellett mondott konydrgés, Kénosban, mart. 2-4n
1858. Jakab Sandor, kénosi unitirius pap 4ltal. Kolosvartt. 1858. 8r. Az ev. ref. fétanoda betiiivel.

#* Az erdélyi reformata anyaszentegyhdz névkonyve 1858-ra. Kolosvértt. 1858. 8r. Az ev. ref. fo-
tanoda betiiivel.

#*Nagy Péter : Konfirmaczidi kisebb katé. Kolozsvéartt. 1857, 8r. Az ev. ref. fétanoda betiiivel.

**Sermo funebris, ad exequias Reverendissimi ac Magnifici Domini Parochi Coronensis Antonii
Kovécs de Felfalu etc. in templo parochiali die 12-a Dec. Anno 1857. celebratas, luci publicae datus perP.F.
Modestum Erés. Coronae. Typis Romer et Kamnerianis. 1857. 8-o.

Dr. Johann Ranolder: Elisabeth (Gisela) Herzogin in Baiern, erste Konigin von Ungarn. — Blat-
ter der Erinnerung an die volkerbekliickende Vermihlung Seiner k. k. Apostolischen Majestit Franz Jo-
seph l- mit ihrer koniglichen Hoheit, der durchlauchtigsten Prinzessin Elisabeth, Herzogin von Baiern.
Wien. 1854, in 4-0 — A nmlgh szerzének kegyes ajandéka.

*# Predigt am Reformations-Feste 1857. gehalten in der grossen Kirche zu Kronstadt von Samuel
Traugott Schiel. Kronstadt. Gedruckt bei Johann Gott. 8-o.

** Teologia Pastorala. Sibiiu. In Typographia episcopesca. 1857. 8-o.

## Cantari la nascerea D. nostru Jsusu Cris. si alte stihuri morale pentru cretuintia prunciloru de
Georgie Ucenescu. Brasovu. 1837. Tiparita la Rémer si Kamner. 16-r.

** Conventiune intre Santia sa Papa Piu IX. si Majestatea sa Caesarca Regia Apostolica‘Fran-
ciscu Josefu L. Imperatulu Austrie. Blasiu. Cu Tipariulu Seminariului. 1856. in 4-o.

#* Legea despre Casatorie pentru Catolici prein Patentea Imperatesca dein VIIL. Octobr. 1856, Pen
tru tote trierile Imperiului Austriei. Blasiu. Cu Tiparului Seminarului. 1857. in 4-o.

*# Catechismulu despre unire. De Exc. sa A, Epp. Alexandru St. Sulutz. Blasiu. Cu Tipariu Simi-
variului. 1857. 8-o.

** Biblie. Supt privegiere si cu bine cunventarea Exselentia sale pre sfintitului Domn Andrei Ba-
ron de Saguna. Sibiu. 1856—1858, Fol, Tom. I.
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B) Neveléstani iratok.

Tanodai Lapok. Szerkeszti s kiadja Lonkay Antal. Pest. 1858. 4r.

Zeitschrift fiir die osterreichischen Gymnasien. Achter Jahrgang, Wien. 1858. S-o.

Programmokat kiildottek az 185%, tanévrél:

I. Magyar nyelven a) 8r-ben: Baja, Esztergom, Léva, Nagy-Varad, Rév-Komérom ; b) 4r-ben:
Arad, Eger, Gyongyos, [16ldmez8-Vasarhely, Jaszberény, Kdiroly-Fejérvir, Kecskemét (evang.-reform.), Nagy-
Bénya (2. péld.),Nagy-Kéroly, Nagy-Koros (evang. ref), Pest, Pécs, Szabadka, Szeged, Székesfejérvar, Szombathely.

I. Német nyelven a) 8r-ben: Gorz, Gumpendorf (Bécs), Jagerzeile (Bécs), Klagenfurt, Brassé,
Buda, Segesvar (evang.), Teschen; b) 4-rben: Beszterce (Erdély; evang.) Briinn, Cilli, Gratz, licin, Konig-
gritz, Leitmeritz, Marburg, Buda (fdgymn.) Nagy-Szeben (r. kath. és evang.), Pest, Pisek, Pozsony (r. kath.
gymn. és foredl tanod.), Przemysl, am Schottenfelde (Bécs), zu den Schotten (Bécs), in der Vorstadt Landstras-
se (Bécs), Temesvér, Teschen, Vorstadt Wieden (Bécs), Zengg.

III. Olasz nyelven, 4r.-ben: Brescia, Lodi, Milano: a) Gynnasio Superiore di Porta Nuova in
Milano; b) Ginnasio-Liceale Convitto Longone in Milano; ¢) Instituto Brunati.

IV. Latin nyel ven, 4r.-ben: Baldsfalva, Belényes.

) Orvosok és sebészek.

*# Rovid utasitds a gOzfiirdsk hasznossdga s haszndlatdra nézt, Joh. Elias Veith: Handbuch der Ge-
sammten gerichtlichen Thierarzneikunde. Dritte Auflage. Wien 1850.

Wirchow: Handbuch der Speciellen Pathologie und Therapie. Zweiter Band. Zweite Abtheilung. Zwei-
te Hilfte. Erlangen. 1857. 8-o.

Fr. Leyh : Hardbuch der Apatomie der Hausthiere. Stuttgart. 1850. 8-o.

D. Otto Funke: Lehrbueh der Physiologie. Vierte Lieferung. Leipzig. 1857. 8-o.

d) Nyelvtanok, nyelvészek, szétdrak.

Ihdsz Gébor: Magyar nyelvtan, az algymnasium I. és IL osztdlya szdmdra. Otodik kiadds. Eger.

1857. 8r.
**t A kis tanulé elsé konyve. Elemi oskoldk sziamdra kiadta az erdélyi unitdriusok egyhdzi fStand-

csa. Kolosvartt., 1857, 12r. Az ev. ref. fétanoda betiiivel.

Ballagi Kdroly: Magyar feladatok a német nyelv gyakorldsira. Pest. 1857. 8r.

Ballagi Mér : Iskolai és utazdsi német-magyar és magyar-német zsebszétdr. Pest. 1858. 12-r. Két
rész egy kotetben.

*# Praktische ungarische Sprachlehre von Samuel Kovécs. Klausenburg. 1857. 8-0. Az ev. ref. fita-
noda betiiivel.

# Lesebuch fiir Mittelschulen in Keiserthum Osterreich. II. Theil und 1V. Theil. Wien. 1857. 8-o.

* Verzeichniss der fiir die katholischen Gymnasien mit Schiilern ungarischer Muttersprache zu-
lassigen Lehrbiicher. Vom 23. Scptemb. 1857. Zahl 8427. in 4-0. 7. Seit.

*# Latin-magyar szétdr. Dolgozta néhény kolosvari tandr. Szerkesztik Régeny Istvén és Finaly Hen-
rik. IIL IV. V. fiz. Kolosvartt. 1858. 8-r. Az ev. ref. fotanoda betitivel.

## Gramateca latina pentru IL III si IV. classe a Gymnasiului. 1857. 8-0. Blasiu. Parte I

¢) Koltk és szépmiivészek.

it Zandirhdm. Székely hdskoltemény a kilenczedik szazadbdl. Irta Dézsa Daniel. Kolosvértt. Stein
J4nos bizoménya. 1858. 8-r. Az ev. ref. fdtanoda betiiivel.

## Hory Farkas kolteményei. Kolosvartt. Stein Jdnos bizoménya, 1858. 12-r, Az ev. ref. fétanoda
betiiivel.

Nemzeti szinhdzi emlékkonyv. Kolosvéartt. 1858, 12r.

Heliodor Truska: Oesterreichisches Friihlings-Album. Wien. 1854, in 4-to.

Homeri Iliadis Epitome. In usum scholarum edidit Franc. Hochegger. Pars I.II. Vindobonae. Sum-
ptibus et typis Caroli Gerold et filii, 1856, 8-o.
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* Magrini: Memorie interno la vita e le opere di Andrea Palladio. Padova. 1845. in 4-to.
##t Gavrile S. Munteanu: Viata lui C. J. Agricola. Brasiovu. 1858. 8-o.
**Karl Th. Wagner: Pastrana Polka fiir das Pianoforte. Hermannstadt. Zwei Blatter. in 4-to.

3) Torvény- s 4llamtanok.

* Erd6torvény, 1852. decemb. 3-rél. Hatdlyos Erdélyre nézve 1858. janudr 1-t8l kezdve. 4r.

#3 Bizottmanyi jelentés az erdélyi gazdasigi-egylet és a kolosvari keresk. és iparkamara 4ltal Ko-
losvartt november 18.--23. napjain 1857. rendezett gazddszati és iparkiallitdsrél. Szerkeszté Gaman Zsigmond
kamaratitkdr. Kolosvértt. 1858, 8r. Az ev. ref. fétanoda betiiivel.

Torok Jénos Publicistikai és nemzetgazddszati némely dolgozatai. Pest. 1858. 8r. — A t. szerzd
kegyes ajandéka.

## Erdélyi gazdasigi-egyesiilet Névkonyve. Kolosvartt. 1858, 8r. I. fiiz. Az ev. rcf. fétanoda betiiivel.

#* Carl Sigerus: Wohlgemeine Rathschlige iiber den Nutzen der Segregation der Hutweiden, Wil-
der und Rohrschige des Forst-Patentes und der Commasation. Hermannstadt. 1858. 8-o. I. Heft.

#* Das Privatrecht der Siebenbiirger Deutschen im systematischen Grundrisse. Von Friedrich
Schuler von Libloy. — Sicbenbiirgische Rechtsgeschichte. II. Band. III. Lieferung. Hermannstadt. 1858. 8-o.
341.—522. Gedruckt und im Verlage bei Georg v. Closius.

# Handbuch der neuesten kaiserlich-osterreichischen Sanitiits-Gesetze und Verordnungen. Von Ma-
thias Macher. I. Bd. Il. Bd. Erstes Heft. Graz. 1858. 8-o.

* Die technische Bildung im Kaiserthume Oesterreich. Von Dr. Hermann Ign. Bidermann. Wien
1854. 8-o.

* Festrede, bei der feierlichen Ubernahme der ehemaligen Universititsgebiudes durch die kaiserl,
Akademie der Wissenschaften. Gehalten am XXIX, Octob. 1857. Vom Vice-Praesidenten derselben, Dr.
Theodor Georg von Karajan. Wien. in 4-to.

*# Entwurf zu den Statuten des zu bildenden Kronstidter Bergbau- und Hiitten-Actien-Vereines.
Kronstadt. 1858. 8-o. I. Heft.

## Statuten des Schissburger Gewerbe-Vereines. Kronstadt. 1858. 8-o. I. Heft.

#* Adressenbuch der vorziiglichen Handels- und Gewerbsleute in der Walachei, Moldau und Bul-

garien. Kronstadt. 1858. 8-0. I. Heft.
* Jahresberichte der Handels- und Gewerbekammer a) Pest-Ofen (1854—1856); b) Erzherzogthum

Oesterreich unter der Enns (in den Jahren 1854. 1855, 1856.); ¢) Graz (fiir das Jahr 1856.); d) Leoben
(1854—1851.); e) Graz (1854. 1855. 1856.); f) Pilsen (1856.); g) Ober-Oesterreich (fiir das Jahr 1856.); h)
Troppau (1854—1856.); i) Budweis (1854 u. 1855.); j) Croatien (1854—1856.).

* Rapporto Economico-Statistico pel Quadriennio 1853—1856. dalla di Commercio ed Industria
della Provincia a) di Pavia. 1857. 8-0.; b) di Milano. 1857. 8-0.; ¢) di Brescia (negli anni 1854, 1855. 1856.;
d) di Vicenza (pel Triennio 1854, 1855, 1856.); e) di Bergamo (negli anni 1854. 1855. 1856.); f) in Fiume
Anno 1857. N-o 4., 5. — N-o 1. 1858. in Fol.

* Movimento di-Navigazione in Porti Austriaci e della Navigazione Austriaca in Porti Esteri negli
anni 1851.—1855. Trieste della Tipografia Weis. 1857. 8-o.

## Comentariu la pre inalta Patente din 21. Juniu 1854. Lucratu pentru poporul roménu. de Joane
Puskariu. Sibiiu. 1858. 8-o.

#2 Invetietoriulu si Poporulu de At. Marianu Marienescu. Sibiiu. 1838. 8-0. Cu Tipariulu diecesanu.

) Szdm- és mennyiségtan, naptdrak.

Mocnik: Mértan. A felsd gymnasium és redliskoldk szdméra forditotta Dr. Arenstein Jézsef, Ms-
sodik teljesen 4tdolgozott kiadds. I. II. Fiiz. Pest. 1857. 8r. Kiadja Lampel Robert.

## Die kaufminnische Rechenkunst und Buchfiihrung, Von Franz Eduard Lurtz. Kronstadt. 1858, 8-o.

** Aritmetica pentru Scolele elementarie, scrisa de Franciscu M. Giulanulu. Blasiu, 1858. 8-o.

#* Calendariu peniru poporulu romanu. Intognieu de Georgeu Barstu. Brasovu. 1858, 8-o.

*# Calendariu pe anulu de obste dela Christosu 1858, 8-o0. Sibiiu,
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9) Vildgi torténetirék s torténelmi segédszerek.

Grof Teleki Jézsef: Hunyadiak kora Magyarorszdgon. Tizenkettddik kotet. Pesten. Emich Gusaztiv
konyvnyomddja. 1857. 8r.

Szalay Laszlo: Magyarorszdg torténete. Otodik kotet. Pest. Kiadjak Lauffer és Stolp. 1857, 8r,

## Grof Mikos Imre: Erdélyi Torténelmi Adatok. Kolosvartt. 1858. n8r. Harmad. koét. Az ev. ref.
fétanoda betiiivel.

Szalay Lészl6: Kemény Janos erdélyi fejedelem Onéletirssa. Pest. 1856. 8r.

## Galletti egyetemi vildgrajza. I.—X. Fiiz. Atdolgozta Dr. Falk Miksa. Mésodik bévitett kiadés.
Pesten, 1856, 4r.

## Kolozsvari Kozlony. Tulajdonos és felelds szerkeszt Berde Aron. 1858. fvr. Nyomatott az ev.
ref. fétanoda betiiivel.

*#* Magyar Futdr. Felelds szerkeszt§ Vida Kdroly. Kiadja ugyanaz. Nyomatik a rom. kath. lyceum
betiiivel. 1858. Ivr.

#* Archiv fiir Kunde osterreichischer Geschichts-Quellen. XVIII. Band. Wien. 1857. 8-0. — XIX.
Band. I. 1858. 8-o.

* Notizenblatt. Beilage zum Archiv fiir Kunde osterreichischer Geschichts-Quellen. Wien 1857. 8-0.
N-o. 1 — 24.

* Geschichte der eidgendssischen Biinde. Mit Urkunden. Von J. E. Kopp. I. u. II. Bd. 1. u. 2.
Liefer. u. II. Bd. zweite Hilfte. IV. Bd. 1. u. 2. Abtheil. Leipzig. Weidmann’sche Buchhandlung. 1845—1856.
8-0. — V. Bd. Erste Abtheilung. Berlin., 1858. 8.0.

Zaransky : Weltgeschichte. I.—X. Heft. 8-o.

# Bibliographisch- statistische Ubersicht der Literatur der Kaiserstaates vom 1. Jaoner bis 31.
Decemb. 1855. 1. u. 2. Band. — Repertorium, Wien. 1857, 8-o.

# Tafeln zur Statistik der osterreichischen Monarchie. Neue Folge. I. Band. 1.—VIII. Heft. 1856,
Fol.

#* Jahrbuch der kaiserl. konigl. Central-Commission zur Erforschung und Erhaltung der Baudenk-
male. 1856. Mit 17. Tafeln und 26. Holzschnitten. Wien. in 4-to.
. * M. J. Ackner: Die romischen Alterthiimer und deutschen Burgen in Siebenbiirgen. Mit einer
Ubersichtskarte. Wien, 1857. 8-0. I. Heft.

#* Siebenbiirger Bote. Verantwortlicher Redakteur Dr. Senz, Schoellpressendruck von Theodor
Steinbaussen. Hermannstadt. 1858. in 4-to.

* Aug. Papen’s Hohenschichten. Karte von Central-Europa. 12. Blatter. Preiss 1 Thir. oder 1 fl.
45. kr. das Blatt. Verlag des geographischen Instituts in Frankfurt a. M. unter Divection von Aug. Raven.
stein, 1858. Fol. Sections-Nummer 1. und 7.

* Erklirung der Abkiirzungen der Eigennamen auf der Schulwandkarte von Europa, weclche von
Jos. Scheda gezeichnet und vom k. k. Ministerium fiir Cultus und Unterricht herausgegehen wurden ist. Wien.
1855. u. 1856. Fol. I. II. IIL. Heft.

* Mittelalterliche Kunstdenkmale des osterreichischen Kaiserstaates. Stuttgart und Wien. 1856. u.
1857. in 4-to. I. III- — IX. Lief. V. Hefte.

* Geographische Bilder aus Oesterreich. Leipzig. 1856. 1. 1I. Bd. 8-o.

* Fontes Rerum Austriacarum. Zweite Abtheilung. Diplomataria et Acta. XIV. Bd. Wien. 1857.
8-0. — XVII. Bd. Wien 1858. 8-o.

Georgii Barta de Belehdza Commentariorum ad Historiam Status Jurisque Publici Hungariae Aevi
Medii Libri XV. TT. I. 1L IIL. Posonii. 1847, in 8-0. — A méltésdgos t. szerzonek lekotelezd ajindéka.

# Delle Inscrizioni Veneziane raccolte ed illustrate de Emmanuele Antonio Cicogna di Venezia.
Fascicolo 23. (Fortsetzung 353—525.) in 4-to.

#t (eografi'a Ardealului pre scurtu, Lucrata de — pre nemtia de Simeone Mihali Profesoriu. Bla-
siu. 1857, 8-o.

** Telegraful Roman. Sibiiu, 1858, Fol.
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1) Természettudomdnyi munkdk,

Konnyen érthetd alapelemei a természettannak, alsé real és gymnasiumi iskoldk hasznélatdra, Scha-
bus Jakabtol. Németbol forditd Hollosy Jusztinidn. Mdsodik javitott kiadds. Sopron. 1856. 8r.

Thiiringer Ambré. Elméleti és Tapasztalati Természettan. Pest. 1853. 8r.

Vegytani képek a kozéletbol. Johnston nyomdn kiadja Csengery Antal. I. IL. kot. Pest. 1857. -8r.

Dr. Nagy Jozsef és Lang Ferenc: Magyarhoni Természetbarst. I. IL. IIL. Fiiz. Nyitra. 1856. 4r.

% Jahrbuch der k. k. Geologischen Reichsanstalt. 1857. VIII. Jahrgang. N-o 1—4. Wien. 4-to —
VIII. Jahrg. N-o 3. u. 4. Heft. Wicn, 1857. in 4-to.

Alexander von Humboldt: Kosmos. Stuttgart und Tiibingen. 1845—1858. I.—IV. Bd. 8.

Prof. Bernh. Cotta: Briefe iiber Alexander von Humboldt Kosmos. Leipzig. 1855. I. IL IIL. Bd. 8-o.

% Die Principien der heutigen Physik. Von Dr. Andreas Ritter v. Ettingshausen vorgetragen. Wien.
in 4-to.

Dr. E. G. Calwer: Kiferhuch. Stuttgart. 1858. 8-o.

Untersuchungen iiber thierische Elektricitit von Emil Du Bois-Reymond. Berlin. I. Bd, 1848. —
II. Bd. Erste Abtheilung. 1849. 8-o.

W. Daumeister: Handbuch der landwirthschaftlichen Thierkunde und Thierzucht. I II. IIL. Bd.
Stuttgart. 1857. 8-o.

Dr. G. A. Pritzel : Iconum Botanicarum Index locupletissimus. Erste und zweite Halfte. Tomus
unus. Berolini. 1854. in 4-to.

Regnault-Strecker’s Kurzes Lesebuch der Chemie. Vierte verbesserte Auflage. Braunschweig, 1. 2.
3. Liefer. I. II. Bd. 1858. 8-o.

x) Encyklopaedidk.

Uj Magyar Muzeum. Szerkeszti s kiadja Toldy Ferenc. I.—XII. Fiiz. Pest. 1858. 8r.

* Denkschriften der kaiserl. Akademie der Wissenschaften. a) Philos.-Histor. Classe. Achter Band.
Mit 1. Tafel. Wien. 1857. in 4-to. — b) Mathemat. — Naturwissenschaftl. Classe. XIII. u. XIV. Band. Wien.
1857. u. 1858. in 4-to.

¢ Sitzungsberichte der kais. Akademie der Wissenschaften. a) Philos.-Histor. Classe. XXIIL Bd.
2, 3. 4. u. 5. Heft. — XXIV. Bd. 1. u. 2. Heft. — XXV. Bd. 1. 2. 3. Heft. — XXVIL. Bd. 1. 2. Heft. —
XXVIL Bd. 1. Heft. -~ b) Mathom. — Naturwissenschaftl. Classe. XXIV. Bd. 1. 2. 3. Heft. — XXV, Bd.
1. 2. Heft. — XXVI. Band. (8.) Jahrgang 1857. — XXVII. Bd. 1. Heft. — XXVIII. Bd. No. 1.—6. XXIX.
Bd. N-o 7.—11,

3¢ Almanach der kaiserl. Akademie der Wissenschaiten. Achter Jahrgang. 1858. 8-o.

A) Vegyesek.

## Katalog der Bistritzer Gymnasial-Bibliothek in alphabetischem Auszuge. Kronstadt. 185%. 8-o.
Druck von Johann Gott.

Biicherverzeichniss: a) der Buch- und Antiquariats-Handlung von W, Weber et C-o in Berlin.
1858. (XVI) 8-0.; b) von H. W. Schmidt in Halle. 1857. (N-o C. 2. Abthl. und 3. Abthl. 1858.) — Ingyen
példény.

Emich, Heckenast ¢és Rith Mor pesti kionyvkereskedoktsl 1.—4. db. konyvlajstrom.

Halotti jelentések, alkalmi versek.
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